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The Kur'an is a divine book that has been sent down to the sultans who speak the
language best with a clear Arabic language, and who has challenged them in the best
way. For this reason, scholars have turned to investigate and learn the style and form of
the Kur'an, and have turned their attention to rhetoric. The language of belagat is at the
beginning of the knowledge which is important for understanding the characteristics of
the Arabic language and for being a foundation for its secrets. Through Belagat, the
linguistic delicacies that can not be recognized at first sight in the style of the Kur'an
and which can be understood as a result of the detailed examinations have been tried to
be excluded from the Kur'an’s i‘caz and Allah (cc). Thus, the meaning of the verbal
allegation is fulfilled in an error-free manner, affecting the person, using beautiful
words appropriate to explain the account is described in an impressive and thought-
provoking manner. In our research, the role and contribution of belaghat in
understanding the Kur'an is examined. First of all, the opinions of the scholars related to
the rhetoric were stated, the periods and parts of the rhetoric, the subject and purpose of
the studies were explained briefly. Later on, the subject of the lecture was tried to be
explained by the examples related to me'ani, beyan, bedi ".
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Kur’an’1 Kerim apagik bir Arapea ile dili en iyi bilen sdziin sultanlarma indirilmis ve
onlara en iyi bildikleri konuda meydan okumus ilahi bir kitaptir. Bundan dolay1 alimler
Kur’an’in iislubunu ve icazini arastirmaya ve Ogrenmeye yoOnelmisler, dikkatlerini
belagat ilmine ¢evirmislerdir. Belagat ilmi ise, Arap dilinin &zelliklerini anlamak, onun
sirlarma vakif olmak bakimindan 6nem arz eden ilimlerin ilk sirasinda yer almustir.
Belagat sayesinde Kur’an’m iislubunda ilk bakista fark edilemeyen, detayli incelemeler
sonucunda anlasilabilen dilsel incelikler, Kur’an’in i‘cazi ve Allah’in (cc) muradi agiga
cikarilmaya caligilmistir. Boylece belagat ile murat edilen mana hatasiz bir sekilde
yerine getirilmis, kisilere tesir eden, manalara uygun giizel kelimeler kullanilarak
muhataba anlatilmak istenen etkileyici ve diigiindiiriicii bir sekilde anlatilmis olur.
Aragtirmamizda belagatin Kur’an’it Kerim’in anlasilmasindaki rolii ve katkisi
incelenmistir. Ilk 6nce belagatin tarifi ile ilgili Alimlerin goriisleri belirtilmis; belagat
ilminin gegirdigi donemler ve kisimlari, konu ve amaci kisaca agiklanarak yapilan
caligmalar hakkinda bilgiler verilmistir. Daha sonra ise belagatin kisimlar1 olan me‘ani,
beyan, bedi" ile ilgili sanatlardan misallerle konu agiklanmaya ¢aligilmustir.
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Giris

Belagat kelimesi; fesahat!, énemli, yiice bir manay:
fasih bir ibare ile yerine getirme?, soziin fasih ve agik
secik olma manalarina gelen bir mastardir. Bazilar
“ulagsmak, olgunlagmak, ergenlik c¢agina varmak”
manasindaki bulug (¢s%) kelimesiyle ilgili oldugunu
sdylemis olsalar da® bab ve mastar degisikliginden dolay1
bu anlamin isabetli olmadig ifade edilmistir. Belagata

belagat denilmesinin, mananin dinleyenin kalbine
ulasmast  ve onu anlamasindan dolayr oldugu
belirtilmistir.®

Baz1 belagatcilar ise belagati “Azdir anlasilir, ¢oktur
biktirmaz” seklinde agiklamiglardir.

Bagka biri; “Az kelimelerle ¢ok manalar ifade
etmektir” demis.

Halef b. el-Ahmer (6. 180/796); “Belagat samimi bir
bakistir.” demis.

Halil b. Ahmed (6. 175/791); “Belagat, bir kelimedir
ki digerlerini agiga ¢ikarir.” demis.

Mufaddal el-Dabbi (6. 178/794) belagata vakif olan
bir Arap’a “size gore belagat nedir?” diye sormus. O da
“Acz olmaksizin i‘caz, hata olmaksizin uzatmadir.”
cevabini vermistir.®

Istilah olarak ise biri “meleke”, digeri “ilim” olmak
lizere iki manada kullanilmaktadir.” Bati dillerinde
meleke manasindaki belagata karsilik eloquence, ilim
manasinda da  retorique  kelimeleri  kullanildig1
goriilmektedir.®

Meleke olarak belagat, soziin fasih olmakla beraber
yer ve zamana da uygun olmasi, bir fikrin sozlii veya
yazili olarak yerinde, yeterince ve zamaninda ifade
edilmesidir. Belagat insanda dogustan var olan bir
aliskanliktir. Kur’an-1 Kerim’de “O insani yaratti ve ona
beyan1 6gretti” (er-Rahmén 55/4) buyrulmustur. Belagat
ilim haline gelmeden 6nce meleke olarak sair, yazar ve
hatiplerde hatta halkin dilinde kullanilmistir. Bu sebeple
sonralart birer belagat 1stilahi olarak kabul edilecek olan,
tesbih, mecaz, isti‘are, takdim, tehir, cinds, mutabakat vb.
edebi sanatlar her dil ve kiiltiirde daima kullamlmaktadir.®

Ibnu’l-Mukaffa’dan (6. 142/759) itibaren®® Cahiz (6.
255/869), Kudame b. Ca‘fer (6. 337/948) ve Rummani’ye
(6. 384/994) gelinceye kadar belagat, insanin dogustan
sahip oldugu bir kabiliyet ve sanata olan yakinligi
seklinde anlasilmis, Ibnu’l-Mukaffa‘ ise belagati “Sozii

1 Muhammed b. Mukrim b. Ali b. Ahmed ibn Manzir, Lisdnu 'I-Arab
(Beyrut: Daru Sadr), “4&3L “md., 8:420; Ismail b. Hammad el-Cevheri,
es-Sthdh, Thk. Sihabuddin Ebd Amr (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1998), « 423k
“md., 2: 1010.

2 Ali el-Carim, Mustafa Emin, el-Beldgatu’I-Vadiha (Kahire: Daru’l-

Me arif), 8.

% Fadl Hasan Abbas, el-Beldga fununuhd ve efndnuhd ilmu’l-me ‘ani, ,
12. Baski (Urdiin: Daru’n-Nefais, 2009), 57; Hikmet Akdemir, Belagat
Terimleri Ansiklopedisi (izmir: Nil Yayinlari, 1999), 9.

4 es-Seyyid es-Serif el-Curcani, Kitdbu 't-ta ‘rifat (Kahire: Daru’l-Fazile),
43; Hulusi Kilig, “Belagat”, Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1992), 5: 380.

S Abdul‘aziz Atik, [lmu’l-me ‘ani- el-beydn- el-bedi * (Beyrut: Daru’n-
Nahdati’l-Arabiyye), 7.

8 Atik, flmu I-me ‘Gni- el-beydn- el-bedi‘, 8.

" M.A.Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 12. Baski (Istanbul:
Gokkubbe, 2014), 17; Ali Bulut, Belagat, Meani, Beyan, Bedi* (istanbul:
IFAV, 2013), 45.

8 Kilig, “Belagat”, 5: 380.

Kilig, “Belagat”, 5: 380.

10 Abbas, el-Beldga fununuhd ve efndnuhd ilmu’l-Me ‘ani, 57, 58.

herkesin kolay kolay sdyleyemeyecegi tarzda sdylemek”!?
seklinde anlamustir. Cahiz lafizla mananin giizellikte
birbiriyle yarigmasi, yani manadan once lafzin kulaga,
lafizdan 6nce de mananin zihne siiratle ulasmasi'?,
Rummani, “Mananin giizel ve uygun ifadelerle zihinlere
ulastirilmasi™®, Fahreddin er-Razi (6. 606/1209), “Sozii
sOyleyenin kalbinde olan mananin 6ziinii, onu bozacak
kisaltmadan ve usandiracak wuzatmadan sakinmak
suretiyle ifade edilmesidir.”'* diye tarif etmislerdir.
Sekkaki (6. 626/1229) ise belagati, “Konusan kisinin
manalar1 ifade etmek hususunda kazandigr melekedir,
bununla terkiplerin hakkini verir, tegbih, mecaz ve kinaye
cesitlerini maharetle kullanir'® diye tarif etmistir.

Kazvini (6. 739/1338) belagati kelam ve konusanin
vasfi olarak goriir ve: “Kelamin belagat1 fasih olmasiyla
beraber muktezay1 hale uygun olmasidir. Miitekellimin
vasfi olarak belagat ise kazandig1 meleke ile belagath s6z
sdylemeye muktedir olmasidir.”*® demistir.

ilim olarak belagat, diizgiin ve yerinde s6z sdyleme
usul ve kaidelerini inceler ve Me‘ani, Beyan, Bedi‘ olmak
iizere ti¢ kisma ayrilir:'” Me‘ani, lafizlarn dizilisindeki
inceligi ve giizelligi, nitelemelerdeki giizellikleri,
terkiplerdeki  parlakliklari, kolaylilk ve  sadeligi,
kelimelerdeki anlam genisligini, lafizlarin tatliligi ve
saglamhigini  ogretir.®® Beyan, manay1 ifadede lafzi
acikliga kavusturmak ic¢in gerekli olan melekenin
kazandirilmasim 6gretir.’® Bedi® ise soziin ses ve mana
yonlerinden giizellestirilmesi usul ve yontemlerini
ogretir.?

1. Belagat ve Tarihi Siireci

Belagat ilmi Kur’an ilimlerinden birisidir. Kur’an ile
alakasi, Kur’dn’in manasindan bahsetmesidir, Allah’in
kitabindan hiikiimler ¢ikarmada yardimci olmasidir.
Kur’an’in anlagilmasi ve onun insanlara ulastirilmasinda
belagatin 6nemi biiyiiktiir. Kur’an Arapga agik bir sekilde
indiginden?! dolay1 bu dilin diger dillerden iistiinliigii
vardir. Belagatin Kur’an’la alakasi Kur’an’in icazi
yoniinden olmustur. Kur’dn-1 Kerim; Arap kelamin
siirinde, mektuplarinda, miinazaralarinda fesahat, cezalet
ve nazim olarak ayirmis, karsitlarini her zaman aciz
diistirmiistiir. Kur’an-1 Kerim bu ii¢ mananim hepsini de

W Atik, fimu’l-me ‘ani- el-beydan- el-bedi, 9.

12 Ebi Osman Amr b. Bahr b. Mahbiib el-Cahiz, el-Beydn ve 't-tebyin, 2.
Baski ( Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2003), 1: 68.

8 Kilig, “Belagat”, 5: 381.

14 Fahreddin er-Razi, Nihdyetu l-icz fi dirdyeti’l-i ‘cdz (Beyrut: Daru’l-
ilmi’1-Melayin, 1985), 89.

15 Ebfi Yakub Yusuf b. Muhammed b. Ali es-Sekkaki, Miftahu |-uliim, 3.
Baski ( Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Iimiyye, 2014), 526; Akdemir, Belagat
Terimleri Ansiklopedisi, 9.

16 Hatib el-Kazvini, el-Idah fi uliimi I-beldga thk. Abdulhamid Hindavi,
2. Baski ( Kahire: Muessesetu’l-Muhtar, 2001), 10-12; Atik, /lmu ’I-

me ‘ani- el-beydn- el-bedi*, 7-10.

7 Kazvini, el-Idah, 12, 13; Hulusi Kilig, “Belagat”, 5: 381.

8 Atik, fImu’l-me ‘ani- el-beyan- el-bedi‘, 28; Bulut, Belagat, Meani,
Beyan, Bedi ", 51.

1% Fadl Hasan Abbas, el-Beldga fununuhd ve efndnuhd ilmu’l-beydn ve’l-
bedi‘, 12. Baski (Urdiin: Daru’n-Nefais, 2009), 14, 15; Sarag, Klasik
Edebiyat Bilgisi Belagat, 97.

2 Abbas, el-Beldga fununuhd ve efndnuhd ilmu’l-beydn ve’l-bedi, 319;
Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 153;

2 en-Nahl 16/103; es-Suara 26/103.
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kendisinde toplamasindan dolayr mucizdir. Araplar
Kur’an’in kendi dillerinin haricinde bir sey oldugunu
anlamiglar ve  bir  benzerini  getirememislerdir.

Belagatcilar, belagatta ki anlama kudretlerine gore
Kur’an’in icazini anlayabilmiglerdir.
Arap dili ve edebiyatiyla ilgili ilimler icginde

bagimsizligia en ge¢ kavusan ilim dali belagat olup bu
ilmin kurallari, metodu belirlenmis hali Islam’dan ve
bir¢ok ilim dalmin terimlerinin ve kurallarinin ortaya
konmasindan sonra olmustur.?

Belagat ilmi bagimsiz hale gelinceye kadar tarihi
gelisimine ve kapsadigi konularin agirligina gore degisik
isimlerle adlandirilmistir. Cahiz “beyan”, Ibnu’l-Mu‘tez
(6. 296/908) “bedi”, Kudame b. Ca'fer “nakdu’s-si‘r”,
Ebh Hilal el-Askeri “es-sina‘ateyn”, Ibn Sinan el-Hafaci
(6. 466/1338) “fesahat”, Abdulkahir el-Curcani (0.
471/1078) “belagat ve delailu’l-i‘caz”, Zemahseri (6.
538/1144) “me‘dn’i ve beyan”, Bedruddin b. Malik
“me‘ani, beyan ve bedi”, Hatib el-Kazvini (6. 739/1338)

“ulumu’l-beldga”  isimlerini  vermislerdir.  Cagdas
arastiricilardan Taha Huseyin belagat icin “beyan”
kelimesini, Emin el-Hdli ise “fennu’l-kavl” ismini

kullanmisgtir.?3

Belagat calismalarinin 6nce edebi tenkit seklinde
basladigi ve bu donemde herhangi bir yabanci tesirin
olmadigi, belagat ilminin kurallari, metodu belirlenmis
hali Islam’dan, hatta birgok ilim dalinin terimleri ve
kurallart ile ortaya konmasindan sonra oldugu
sOylenmistir. Bu ilmin birgok konusu ilk 6nce Kur’an-1
Kerim’i anlama gayesiyle tefsir alimlerince, Kur’an-1
Kerim’in dil/nazim bakimindan iistiinliigiinii vurgulamak
icin de Kelam alimlerince ele alinmig ve incelenmis, ilk
donemde belagat, tefsir ve kelam ilimleri ile i¢ ige bir
durumda olmus, kelam alimlerinin bu ilimle ilgilenmeleri,
mantik ilminin belagatin  sekillenmesindeki  roliinii
artirmistir.?*

Edebi tenkit ve Kur’an-1 Kerim’e hizmet maksadiyla
yapilan ¢esitli c¢aligmalardan belagatla ilgili olanlart
alimler dort doneme ayirmiglardir. Bunlar hakkinda
kisaca bilgi verilecektir.

1.1. Birinci Déonem

Arap toplumunda Islam’dan once dili iyi, giizel,
etkileyici kullanma bilinci ve geleneginin bulundugu ve
bunun belli bir seviyeye ulagsmis oldugu goriiliir. Bundan
dolayidir ki dénemin toplumuna dili kullanmadaki iistiin
ozelliklerine ragmen Kur’an-1 Kerim gibi bir metin ortaya
koyamayacaklar1 hususunda meydan okunmustur.”® Bu
dine mucize olarak bir dil mucizesi verilmistir. Bu din
yeni bir diinya goriisii ve yeni bir hayat tarzi getirmis ve
bunlar bir dil anlayis1 altinda gelismistir. islam’dan 6nce
Mekke civarindaki Ukaz denilen yerde siir panayirlarinin
kuruldugu, buraya gelen sairlerin siir ve kasidelerinin
fesahat ve balagat alanindaki otoriteleriyle temayiiz etmis
kisiler tarafindan degerlendirildigi ve bunlar hakkinda
hitkiim verildigi kaynaklarda yer almistir. Bu kaynaklarda
o devir sairlerinin lafiz ve anlam ile bunlarin birbirleriyle
olan iliskileri tizerinde titizlikle duruldugu bildirilmistir.
Daha sonraki yiizyillarda ayr1 bir bilim dali olacak

2 Kilig, “Belagat”, 5: 381; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 17.
2 Kulig, “Belagat”, 5: 381.

2 Kilig, “Belagat”, 5: 381; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 17.
% el-Bakara 2/23; Ydnus 10/38; Hud 11/13; el-isra 17/88.

belagatin bircok konusu kavram olarak o doénemden
gelmis oldugundan bu donemi inceleyen arastirmacilar
belagatin ilk oOnce edebiyat elestirisi olarak ortaya
ciktigim sdylemislerdir.?®

Islam geldikten sonra ise bu edebiyat elestirisi icinde
degerlendirilebilecek goriisler, Kur’an-1 Kerim ve hadis-i
seriflerin ortaya koydugu orneklerle daha da gelismistir.
Kur’an’1 inceleyenler onda bazi kelimelerin gercek
anlamlarinda kullanilmadigini, bir hitkmiin farkli yollarla
ifade edildigini, ses tekrarlar1 ile etkileyici bir ahengin
yakalanmig oldugunu goérmislerdir. Kur’an Araplara
kendisi gibi bir metnin ortaya konulamayacagi iddiasiyla
meydan okumustur.?’ Kendilerinin kullandi1 harfleri
kullanan bu metin ne gibi ayricaliklara ve oOzelliklere
sahipti ki bu sekilde meydan okumustu? iste bu soruya
cevap bulmak igin ¢alismalara baglammglardir.?®

Kur’an-1 Kerim’in indirilisinden IV. ylizyil sonlarina
kadar siiren donemdeki belagat calismalari dil ve
edebiyat, tefsir, edebi tenkit ve kelam ilimleriyle birlikte
ele alinmig, ama esas gaye Kur’an-1 Kerim’i tam
manastyla anlamak olmustur. ilk dénemlerde Araplarmn
o6nemli bir kesimi Kur’dn’in belagatini ve fesahatim
anlamiglardi; ama yeni yetisen nesillerin, 6zellikle Arap
olmayan Misliman ¢evrelerin anlayabilmesi igin
birtakim calismalara baglanmigtir. Bu ¢aligmalarin
sonuglari, V. Yiizyildan sonra meydana getirilen eserlerde
elde edilmeye baslanmis ve bunun sonucunda belagat
miistakil bir ilim haline gelmistir. Bu donemde yetisen
dilci ve edebiyatcilarin ¢ogu ayni zamanda tefsir alimi
olduklarindan, bu devirde yazilan tefsirlerin belagata dair
ilk Dbilgiler i¢in vazgecilmez birer kaynak oldugu
belirtilmistir.?

[slam diinyasinin sinirlarinin - genislemesiyle Arap
olmayan Miisliiman topluluklarin Kur’an-1 Kerim’i yanlis
anlama endisesi idarecilerde ve Islam Alimlerinde
endiseye yol agmistir. Bundan dolay1 Arap dili gramerinin
kurallar halinde tespitine ihtiya¢ duyuldugu, ilk asirlarda
tesbit edilen bu kurallar, dil ve edebiyat bir biitiin olarak
ele alindigindan belagat kaidelerinin de bu ilimler iginde
ele alindigi arastirmacilar tarafindan bildirilmistir.
Sibeveyhi (6. 180/796) bu maksatla el-Kitdb adli eserini
yazmis ve dil konulari yaninda belagat ilminin bir dali
olarak kabul edilen Me’ani ilminin alanina giren miisned,
misnediin ileyh, takdim-te’hir, kiyasa muhalefet, ta‘rif-
tenkir, hazif, emir ve nehiy gibi konulari anlatmistir.
Muberred (6. 285/898) el-Kdmil adli kitabinda, dil ve
edebiyat meseleleriyle beraber mecaz, temsil, emir, dua,
istare, tesbih gibi konulardan da bahsetmistir. Belagat ile
ilgilenen mutezili bilgin ve el-Beyan ve’'t-Tebyin kitabini
yazan Cahiz, Yunanlilarin felsefe, Tiirklerin harp
sanatlarinda istiin oldugu gibi Araplarin da dil ve
edebiyat sahasinda diger milletlere {istiin oldugunu
belirtmis, belagatin lafiz mana uyumu, kelime se¢imi,
icdz, itnab, harflerin ¢ikis yerleri, harflerin ve kelimelerin
uyusmast ve uyusmazligi gibi konulardan bahsetmis,
eserinde seci, izdivac, iktibas, taksim, liigaz, islibu’l-
hakim, ihtiras, hezil, itiraz, ta‘riz, kinaye, istiare ile ilgili
bilgiler vermistir. Bu ilme yaptigi katkilardan dolayi
belagat ilminin kurucusu olarak kabul edilmigtir.*°

% Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 18; Kenan Demirayak, Arap
Edebiyati Tarihi-1 Cahiliye Donemi, 2. Baski ( Erzurum: Fenomen
Yayinlari, 2012), 72-80.

%7 el-Bakara 2/23-24; Yanus 10/38; Had 11/13; Isra 17/88.

28 Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 18.

2 Kilig, “Belagat”, 5: 381.

% Kilig, “Belagat”, 5: 381; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 19.
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Bazi alimler Kur’an-1 Kerim’deki kelimelerle bu
kelimelerin delalet ettigi esya, vasif ve hareketler tizerinde
diigiinmiisler bunlarin bir kisminin son derece agik
(muhkem), bir kisminin ise miiphem (miitesabih)
oldugunu gormiisler ve daha ilk asirlardan itibaren
Beydnu’l-Kur’an,  Me ‘ani’l-Kur’dn, I‘cézu’l-Ku rén,
Mecdzu’l-Kur’an, Mugkilu’l-Kur’an, I ‘rébu’l-Kur’an vb.
adlarla eserler telif etmislerdir. Edebi sanatlarin tetkikine
yonelik ¢aligmalarin gergek baglangict olarak bu eserler
goriilmiis ve bu eserlerde daha c¢ok kelime ile mana
arasindaki iliskilerin incelendigi belirtilmistir. 5!

Kelam alimleri Kur’an-1 Kerim’in belagat agisindan
i‘cdzt hususunda bircok konuyu ele almislardir. Bu
alimlerden birisi olan Rummani en-Nuket fi I‘cdzi’l-
Kur’an isimli eserinde belagati; icaz, tesbih, istiare,
telatim, fevasil, cinas, tasrif, tazmin, miibalaga ve hiisnii’l-
beyan olarak ele alip incelemistir. Kendisinden sonra
Esaril mezhebi alimi Bakillani’nin (6. 403/994) Kur’an’in
nazminin belagat agisindan zirve olusuna dikkat g¢ektigi,
onun mucizevi olusunun bedi® de konu edilen ifade
ozelliklerine bagli olmadigini belirttigi, bununla birlikte
eserinde bedi” ile ilgili ifade ve iislup 6zelliklerini ayrintili
sekilde ele aldigi arastirmacilar tarafindan belirtilmistir.
Bu donemin mutezili alimi Kadi Abdulcebbar’in (6.
415/1025) Kur’an’in fesahati konusu ile ilgilendigi, onun
fesahatini soziin ifadesine, terkip bi¢imlerine ve gramer-
nahiv baglantilarina bagladigi, kelimelerin telaffuzunun
ve dinlenilmesinin kolay ve akici olmasi fesahatte tek
basina temel kabul edilemeyecegi, ayni sekilde anlamin
ve bicimin giizelliginin de temel kabul edilemeyecegi,
biitin bunlarin fesahate dahil oldugu, fakat esas olan
sOziin edasi, tamlamalarin Ozellikleri ve nahvi fikrinde
oldugu bildirilmisgtir.%?

Mutezili alimler yabanci milletlerinde (6zellikle
Yunanlilarin) belagat ve beyanla ilgili gorislerini
O0grenmek i¢in ¢alismalar yapmuglardir. Onlar bu
calismalarinda  kelamin belagatinde  Araplarin  ve
yabancilarin goriislerini karsilagtirmislar ve bdylece Arap
belagatinin  kaidelerini koymak icin gayret sarf
etmislerdir. Onlar yabanci milletlere karsi Islam’t
savunmuslar, c¢aligmalarinda yabancilarin belagatinden
etkilenmemek i¢in de ¢ok dikkat etmislerdir. Mutezile
dilcileri; lafizlar1 cesetler, manalar1 ise ruhlar gibi
gormiislerdir. Manalar ancak kalp gozleri ile goriiliir,
lafizlardan 6nce gelmesi gereken sonra, sonra gelmesi
gereken Once getirilirse; nasil ki viicuttaki el ile bagin yeri
degistirildiginde yaratilis bozulur viicudun estetigi degisir
ise kelamda da suret bozulur mana degisir, lafiz olmadan
mana meydana gelmez demislerdir.®®

Bu donemde Miisliimanlarin yabanci Kkiiltiirlerle
temas1 sonucunda ortaya ¢ikan birtakim problemlere
kelamcilarin  ¢oziim getirmeleri, Islam’a ve Kur’an-1
Kerime yoneltilen elestirilere cevap aramalar1 belagat
ilminin gelismesi agisindan faydali olmustur. Kelamcilar
hem Kur’an’in Icdz1 {izerinde durmuslar, hem de icizi
kavrama yollarindan biri olan belagatla ugrasmuslardir.®*
Boylece belagat ilminin temelleri atilmigtir.

8 Kilig, “Belagat”, 5: 381.

%2 Kilig, “Belagat”, 5: 381; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 23.
8 Sevki Dayf, el-Beldga tetavvur ve tarih, 9. Baski (Kahire: Daru’l-
Me arif), 39-41.

% Kulig, “Belagat”, 5: 381.

1.2. ikinci Dénem

Bu donem IV. yiizyll sonlarindan VIII. Yiizyil
sonlarma kadar devam etmis, belagat miistakil bir ilim
halinde olugmaya ve terimleri belirmeye baglamis, yazilan
eserlerde belagat konulari 6n planda gelmistir. Eba Hilal
el-Askeri’nin Kitdbu's-Sina ‘ateyn’i, Ibn Resik’in el-
Umde’si Ibn Sindn el-Hafaci’nin Sirru’l-Fesdha’si,
belagat tarihinin en biiylik teorisyenlerinden biri olan
Abdulkahir el-Curcani’nin Deldilii’l-I ‘cdz ve Esrdru’l-
Beldga adli eserleri bu donemin en meshurlarindan
sayllmig, Zemahseri, Curcdni’nin bu iki eserini esas
alarak Kur’an-1 Kerim’in belagatina genis yer veren el-
Kessdf an Hakdiki’'t-Tenzil adli tefsirini yazmigtir. Bu
donemin sonlaria dogru yazilan eserler belagat agirlikl
olmus ve devam eden siirede bu ilim beyan, me‘ani,
bedi‘den olusan klasik seklini almugtir,%

1.3. Uciincii Dénem

VIII. yiizyil ortalarindan XIII. Yiizyil sonlarina kadar
devam eden bu donemde belagat ilimlerinde bir
duraklama baglamis, belagat adina yapilan caligmalar
Sekkaki’nin Miftahu’I-Ullim kitabinin iiclincii
bolimiinden faydalanarak Hatib el-Kazvini tarafindan
Telhisu’l-Miftah adiyla diizenlenen kitap iizerine yazilan
serh hasiye ve ta’likat seklinde olmustur. Miistakil eserler
yerine bir takim tarif, tasnif ve degerlendirmelerle
yetinilmistir. Bu serhler ve hasiyeler donemini arastiranlar
ayni gorlslerin tekrarlandigim1 ve lafzi miinakasalar
yapildigimi gormiiglerdir. Bedi® ilmiyle ugrasan alimler
Ibn Mu‘tez’den itibaren yeni sanatlar kesfetmeye, mevcut
kullanimlara yeni adlar koymaya baslamislardir.%

Bu donemdeki eserlerde beyan, me‘ani, bedi’
seklindeki ticli tasnif aynen devam etmis, ancak
Bedi‘iyyat adiyla Hz. Peygamberin methi konu edilen ve
her beytinde en az bir bedi’ sanat kullanilan yeni bir
nazim sekli ortaya ¢ikmustir. Bu dénemin baslica eserleri
ise; Teftdzani’nin (6. 792/1390) el-Mutavvel ale’t-Telhis,
Mulitasaru’l-Muzavvel, Seyyid Serif el-Curcani’nin (6.
816/1413)  Havdsi’s-Seyyid  ale’l-Mugavvel, Hasan
Celebi’nin (6. 886/1481) Hdsiye ald Serhi’l-Mugavvel,
Abdulhakim es-Siyalkiiti’nin (6. 1067/1656) Hasiye ale’l-
Muravvel’i olmustur.®’

Fahreddin Réazi ve Sekkaki’den sonra belagat
konularina bir sey eklenememistir. Arastirmacilar
Sekkaki’nin, Zemahseri ve Abdulkahir’in kurallarini ilmi
bir sekilde formiilize ettigini, bunun ayn1 zamanda
belagattaki donuklugun da  sebebi oldugunu
sOylemislerdir. Bundan sonra alimler serhler, ta’likler,
telhis’ler seklinde caligsmalar yapmislardir.®®

Belagatla ugraganlar bu doneme kadar yapilan belagat
calismalarim1 tasidiklar1 ozellikler bakimindan kelam-
felsefe ekolii ve edebiyat ekolii olarak ikiye aywrmuislar,
Suyutl bu iki asamayr acem ve felsefecilerin ekolii ile
Arap ve belagatcilar ekolii seklinde ifade etmistir.>® Bu
ekoller hakkinda kisaca bilgi verilmesi uygun olacaktir.

% Kulig, “Belagat”, 5: 382; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 25.
% Kulig, “Belagat”, 5: 382; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 25,
26.

5" Dayf, el-Beldga tetavvur ve tarih, 357, 358; Kilig, “Belagat”, 5: 382;
Bulut, Belagat, Meani, Beyan, Bed,i *, 29, 31.

% Dayf, el-Beldga tetavvur ve tarih, 358.

% Kulig, “Belagat”, 5: 382.
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1.3.1. Kelam ve Felsefe Ekolii

Bu ekolde mantiki tarifler, tasnifler, felsefi ve mantiki
terimlerin  hakim oldugu bildirilmigtir. Bu ekol
mensuplary, mantik kaidelerine uygun tarif ve bu tarife
uygun misalden olusan anlasilmasi zor, yogun bir metin
ortaya koyma yoluna gitmigler; bu metinlerin anlagilmasi
icin de serh, hasiye ve ta‘likdt yazma ihtiyacini
duymuglardir. Sekkaki’den sonra gelen belagat alimleri
biitiin giiglerini bu zor metinleri anlamaya harcamislar ve
bu tiir eserleri en ince noktasina kadar tahlil ve tenkit
etmislerdir. Bu ekol esaslarina gore yazilan eserlerin
baslicalar1 Abdulkahir el-Curcani’nin Deldilu’l-I ‘cdz’1,
Zemahseri’nin  el-Kegsdf1,, Fahreddin  er-Razi’nin
Nihdyetu’l-Icéz ~ fi  Dirdyeti’l-I ‘cdz’1,  Sekkaki’nin
Miftahu’I-Ulim™u ve benzerleridir.*

1.3.2. Edebiyat Ekolii

Bu eckol mensuplar1 felsefi ve mantiki terim ve
tariflerden ziyade edebi zevk ve sanat Olgiilerini esas
almiglar, bol misal ve sahitlerden hareket ederek edebi
zevkin ve belagat dslubunun c¢ikmasina gayret sarf
etmislerdir. Bu ekole mensup eserlerin okunup
anlagilmast kelam mektebine gére daha kolaydir. Bu
nedenle bunlarla ilgili serh, hasiye ve ta‘likdt’a ihtiyag
duyulmamistir. Daha ¢ok Arapganin ana dil oldugu
Arabistan yarimadasi, Irak, Suriye, Misir ve Magrib’de
etkin olan bu ckol esaslarina gore yazilmig baglica
eserlerin sunlar oldugu bildirilmistir: Ibn Resik’in el-
Umde’si, Ibn Sinan el-Hafaci’nin Swrru’l-Fesdha’si,
Usame b. Munkiz’in el-Bedi * fi Nakdi’s-Si r’i, Diyauddin
ibnu’l-Esir’in el-MeSelu’s-Sdir’i, Ibn Isba‘ el-Misri’nin
Bedi ‘ul-Kur’an 1.4t

Yahya b. Hamza el-Alevi (6. 749/1348) bu iki ekoliin
goriislerini birlestirmek icin Razi, Ibn Malik, ibnu’l-Esir
ve bazi usil alimlerinin goriislerinden istifade ederek et-
Twazu’l-Mutadammin  adli  eserini  yazmis  fakat
kendisinden sonra takipgisi ¢ikmamustir. Ayni sartlar
icerisinde dogup gelisen bu ekolleri arastirmacilar kesin
gizgilerle birbirinden ayrramamgtir.*?

1.4. Dordiincii Déonem

XIII. yiizy1l sonlarindan giiniimiize kadar devam eden,
Islam diinyasinin Avrupa ile temasa gegmesinden sonra
birtakim yenilik arayiglarinin basladigit bu donemde
yetisen belagateilar, diger bir¢ok ilim dalinda oldugu gibi,
klasik tarz belagat caligmalarimi devam ettirenlerle ona
modern bir yiiz kazandirmak isteyenler olmak iizere iki
gruba ayrilmistir. Daha onceki donemlerde yazilan metin,
serh ve hagiyelerden faydalanarak konuyu kendi
diigiincelerine  gore  ifade etmek, bu donem
belagatgilarinin 6zelligi olmustur. Belagata modern bir
yiiz kazandirmak isteyenler Taha Hiiseyn, Abbas
Mahmud el-Akkad ile Ibrahim el-Mazini gibi bati
edebiyatinin etkisinde kalmis yazarlar olup, bunlar
belagatla dogrudan ilgili eser kaleme almamiglar fakat
kitaplarinda belagat konularina genis yer vermislerdir.
Giliniimiiz belagat arastirmacilarinin  bildirdigine gore
modern anlamda belagat ¢aligmalarinda  bulunan
belagatcilar ve eserleri sunlardir: Emin el-Hali, Fennu’l-

40 Kihg, “Belagat”, 5: 382.
4 Kilig, “Belagat”, 5: 382, 383.
42 Kilig, “Belagat”, 5: 383; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 25.

Kavl, el-Beldga ve Ilmu’n-Nefs, Ahmed Hasan ez-Zeyyat,
Difé* ani’l-Beldga, Ali el-Carim-Mustafa Emin, el-
Belagatii’l-Vadiha.®

Buraya kadar olan boliimde belagat, gecirdigi
donemler ve bu donemlerin baslica alimleri ve ¢alismalari
hakkinda kisa bilgiler verilmistir. Bundan sonra, belagatin
kisimlar1  kisaca anlatilacak bazi sanatlarla ilgili
Kur’an’dan ayetler verilecek bu sanatlar dogrultusunda
belagat ilminin Kur’an’in  anlasilmasma  katkisi
anlatilacaktir.
2. Belagat ilminin Kisimlan ve Kur’an’m
Anlasilmasina Katkilari

Belagat, bir diisiince ve duygunun, yerinde ve
zamaninda, manasi en agik sekilde ve akict bir dille ifade
edilmesi olarak tarif edilmistir. Belagat ile iki sey
nitelenmistir; kelam/s6z ve bu kelami dile getiren
miitekellim. Belagat i¢in dncelikli sartin fesdhat oldugu
bildirilmistir. Fesdhat daha c¢ok lafzin nitelikleriyle
ilgilenmis; belagat ise tek tek lafizla ilgilenmemis,
climledeki kelimeleri birlikte ifade ettikleri anlam ile
incelemistir.** Belagatin ciimle 6geleri arasindaki iliskiye
yonelmesi tek bir ciimlede kalmamis, o metindeki diger
ciimlelere ve onlarn 6gelerine de uzanmustir. Alimler bir
soziin belig oOzelligini kazanmasi i¢in lafzin kulaga
ulagmasi, yani sesin algilanmasi ile mananin zihne
ulagmasinin  aynt  zamanda  olmast  gerektigini
belirtmislerdir. Bunun ise ifadede aciklik demek
oldugunu, bir kisinin belig niteligini kazanmasi igin,
belig sozlerle maksadini ifade edebilmesi gerektigini
soylemislerdir. Alimler belig kisinin iki kilavuzu
oldugunu bildirmislerdir:

e Dil ve edebiyat kurallarina dair bilgi.
e Zevk-iselim.

Alimler belagat ilmini mea ni, beyan, bedi‘ olarak ii¢
kisma ayirmiglar, me‘ani’nin sézlin duruma uygun bir
sekilde nasil ifade edilecegini (mukteza-y1 hile mutabik
olmast), beyan’in bir maksadin birbirinden farkli usullerle
ne sekilde dile getirilecegini, bedi'in ise maksadi ifade de
yeterli olan s6ze mana ve ahenk agisindan giizellik verme
yollarini gosterdigini bildirmislerdir.*®

Sair ve edipler, Kur’an’daki kelimelerin fesahati,
nazmindaki bedi® ve belagati, mebde ve maktai, hiisn-i
tahallusu, hitap ¢esitlerini, itnab, icdz ve benzeri hususlari
dikkatle incelemis, buradan me‘ani, beyan, bedi‘ ilmini
meydana getirmiglerdir. Belagat terimlerini bilmenin
Kur’an ve siinnetin naslarindan birgogunu anlamak i¢in
gerekli bir anahtar oldugunu, belagat ilminin me‘ani
kismini bilmenin ise nahiv ilminin kemale ermesini
sagladigim sdylemislerdir.*®

Me‘ani, beydn ve bedi‘in miifessirlerin bilmesi
gereken ilimlerden oldugunu belirten alimler me‘ani

4 Kilig, “Belagat”, 5: 383.
“4 Ebi Hilal el-Hasan b. Abdullah b. Sehl el-Askeri, Kitdbu s-Sina ‘ateyn,
thk. Mufid Kamiha (Beyrut: Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 2008), 14; Sarag,
Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 35.
* Atik, [lmu’l-me ‘ani- el-beydn- el-bedi‘, 7-11; Sarag, Klasik Edebiyat
Bilgisi Belagat, 35, 38.
% Celaluddin Abdurrahman es-Suyiti, el-Itkdn fi uliimi’I-Kur’dn, Daru
ibn Kesir, 4. Baski (Beyrut: Daru Ibn Kesir, 2000), 2: 1030.
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ilmini bilen kelamin hususi makaminin hakkini verir,
beyan ilmini bilen terkiblerin delalet ettigi maksadi anlar,
bedi‘ ilmini bilen de kelamin giizellik sekillerini bilir
demiglerdir.#” Sekkaki’nin: “Me‘4ni ve beyan ilminde
yaya olup, tefsirle mesgul olan kimseye yaziklar olsun.”
Zemahseri’nin de: “Miuciz olan Kur’an’1t Kerim’i tefsir
edenin, nazmin giizelligini devam ettirmek ve belagatinin
en yiiksek ve olgun seviyede bulunmasina dikkat etmesi
lazimdir.” dedigi bildirilmistir. Bazi alimler de: “Bu
sanatlarin hepsini, hakkiyla bilmek tefsirin esasidir.
Allah’in  (cc) kitabmmin inceliklerini anlayabilmek,
bunlarla miimkiindiir.”*® demislerdir.

Bu ilimlerle ilgili bilgiler vererek &rneklerle konu
acgiklanmaya caligilacaktir.

2.1. Me‘ani Ilmi

Bu ilmin kelamm yerinde kullanilmasini, muhatap
veya konusanin durumuna uygun olarak (mukteza-y1 hale
mutabik) ifade edilmesini saglayan ve ciimlenin dil
kurallart  ¢ercevesinde ugradigi  degisikliklerinden
bahseden bir ilim oldugu ve me‘ani kelimesinin ma‘na
(== ) kelimesinin ¢ogulu oldugu bildirilmistir.*°

Bu ilmin faydasimnin climlenin duruma uygun olarak
sOylenilmesinde yanlisa diismekten sakinmayi sagladigi,
climle ve tamlamalarin kendisinde mana ile ilgili birtakim
Ozelliklerinin bulundugu, bunlarin ya zevk-i selim ile
veya belagat ilmini ¢ok iyi bilmekle anlagilabilecegi
sOylenmistir. Me‘ani’nin  konular1  dilbilgisinin  ve
dilbilimin bircok konusu ve yaklasimi ile uygunluk
gostermigtir. Me‘ani belagatin ciimle ile ilgili konularini
ele almis ve “mukteza-y1 hale mutabik” olan s6ziin
hallerinden bahsetmistir. Bu ilimle ugrasanlar bir soziin
haber veya insa oldugunu, yani sdylenilen sdziin harigte
bir gergeklige igaret ettigini veya etmedigini sdylemisler,
gergeklige isaret edip dogrudur veya yanlistir diye hitkiim
verdigimiz ifadeye haber, digerine ingsd demislerdir.
Haber ciimlesinde ¢ unsurun bulundugunu, bunlarin;
Miisned/yiiklem, Miisnediin ileyh/6zne ve ikisi arasinda
bir hiikkiim bagi bulunduran isndd oldugunu ve her birinin
s6z icinde kendisine has bir durumunun oldugunu
belirtmiglerdir. Miisned ile ilgili de onu agiklayan
birtakim unsurlarin bulundugunu sdyleyerek, bunlara
miiteallikat-1  fiil/mefuller demislerdir. Ciimlenin iki
unsuru arasindaki isnddin, anlami bazen bir lafiz veya
lafizlar kiimesine tahsis/kasr ettigini belirtmisler, insa
yani tasarim climlelerini de ayri olarak ele almigslardir.
Yan yana gelen climlelerin ya atifli (vasl) ya da atifsiz
(fasl) olarak yan yana bulundugunu, belig bir séziin ya
maksadi ifadeye yetecek kadar az kelimeyle (icaz) veya
¢ok kelimeyle (itnab) ifade edilebilecegini
soylemislerdir.>

Me‘ani ilmiyle oncelikle Kur’dn-1 Kerim’in i‘cdz
yonlerini 6grenmek amaglanmistir. Bu ydnler ise

4" Tagkopriiliizdde Ahmed Efendi, Mevzuatu I-uliim, Sadelestiren:
Miimin Cevik (stanbul: Ugdal Nesriyat, 1975, 2: 916.

8 Taskopriiliizade, Mevzuatu I-uliim, 2: 916.

49 Kazvini, el-iddh, 14; Sa’duddin Mes*ad b. Omer, et-Teftazant, el-
Muravvel, thk. Abdulhamid Hindavi, 2. Baski (Beyrut:Daru’l-kutubi’l-
ilmiyye, 2008), 19; Seyyid Ahmed el-Hasimi, Cevihiru 'l-beldga
(Beyrut: Muessesetu’l-kutubi’s-sekafiyye, 2012), 34; ismail Durmus,
“Me’ani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2003), 28: 204; Akdemir, Belagat Terimleri Ansiklopedisi,
2217.

%0 Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 55.

lafizlarm  dizilislerindeki  incelik  ve  giizellik,
nitelemelerdeki  giizellikler, terkiplerdeki parlaklik,
kolaylik ve sadelik, kelimelerdeki anlam genisligi, yine
lafizlarin tathlig1 ve saglamhig: gibi 6zellikleri olmustur.5

Bu ilmin, kelime ve terkiplerinin 06zelliklerini
incelemeye, derece ve farklarini bilmeye yaradigi,
boylece soz ve terkibleri yerinde kullanmak, birinci sozii,
ikinciden 6nce sOyleyip, hata ve yanilmadan kurtulmanin
miimkiin oldugu, cilinkii terkiblerin herbirinin, kendine
uygun olarak bir¢cok oOzelliklerinin oldugu bu ilimle
ugrasanlar tarafindan belirtilmistir. Bunlar1 belagatla
ugrasanlarin Araplar da oldugu gibi ya yaratilislar sebebi
ile anlayacaklar1 yahut belagat ilminde meleke
kazanmalar1 sebebiyle anlayabilecekleri sdylenilmis, bu
hususiyetlerin bir kisminin zevki oldugu, ancak zevk-i
selim sahibi olmakla anlasilabilecegi, bazilarmin
begenmek seklinde oldugu belirtilmistir. Belagat ve
fesahat sahiplerinin begenmelerinin bu tiirden oldugu
sOylenmis, bazisinin da asil manalarinin icabi ve geregi
oldugu, fakat lizumlu olmas: zati bakimdan degil,
beligler arasinda adet olan lizum bakimindan oldugu
kabul edilmistir. Sayet lizumu zati olsaydi biitiin insanlar
anlamada bir olur, selim tabiata mahsus olmazdi
denilmistir. ~ Alimler, kelimelerin de makam ve
mertebelerinin farkli oldugunu, siikiir ile sikayet, goziin
aydin olsun ile basin sag olsun, tayin ve tembellik gibi
bunlara benzer makam ve mertebelerin ayr1 oldugunu, bu
ozellikleri makamlara, yani kullanilmasi1 gereken yer ve
zamanlara gore tatbik etmenin ancak me‘ani ilmini
bilmek ile olacag goriisiindedirler.5?

Bu ilmin esasinin adet ve kullanmadaki begenme
iizerine oldugu, konusunun ise haber ve istek terkiplerinin
olusturdugu bildirilmistir. Burada bilinmesi gereken
seyin, hangi 06zel makamin nerede ve nasil
kullanilacaginin kaide ve usulleri oldugu, temelini nahiv,
liigat ve biitiin edebi bilgilerin olusturdugu, maksadinin
ise sozii, halin gerektirdigi duruma gore uygulamak
oldugu belirtilmistir.%3

Me‘ani’nin gelisim tarihinin nahiv ilmi ve nazim
teorisiyle yakindan ilgili oldugu bildirilmistir. Kelime
terim olarak ilk defa gectigi me ‘ani’i-si v tiirli eserlerde
“siir temalar1”, Me ‘ani’l-Kur’an tiiri kitaplarda “sozliik
anlami, etimoloji ve gramer agirlikli tefsir ve te’vil”
yerine kullanildigi, belagat igerigine yakin diger terimin
ise  “me‘dni’n-nahv” oldugunu arastirmacilar tesbit
etmistir. Ayrica bu terkibi ilk defa Mettd b. Y{nus’un
Aristo mantigimmi ileri slirmesine karsilhik Arap dil
mantigmi (me‘ani’n-nahv) savunan Ebl Sa‘id es-Sirafi
tarafindan aralarinda gecen bir tartismada yer verdigi, Ibn
Faris’in “me‘ani’l-kelam” tabirinin de belagat 6zelligi
tagidig1, o’nun bu baslik altinda saydigi “haber-istihbar,
emir-nehiy, dua-talep, arz-tahziz, temenni-taacciib” on
kategorinin sonra tesekkiil eden me‘ani ilminin temel
konusu olarak haber-ingd boliimiine aynen gectigi
belirtilmisgtir.%*

Sibeveyhi’nin el-Kitdh’inda me‘ani ilmini ilgilendiren
climle tahlilleriyle ciimlelerdeki takdim-tehir, tarif-tenkir,
hazif ve bazi edatlarin anlamlar1 gibi konular yer
aldigindan bir kisim arastirmacilar Sibeveyhi’yi me‘ani

51 Bulut, Belagat, Meani, Beyan, Bedi ", 51.
52 Tagkopriiliizade, Mevzuatu l-ulim, 1: 171.
58 Taskopriiliizade, Mevzuatu l-ulim; 1. 172
5 Durmus, “Me’ani”, 28: 204.
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ilminin kurucusu saymuslardir. Aragtirmacilar, Bisr b.
Mu'temir’in Sahifetu’l-Beldga’sinda mevcut lafiz-mana
uygunlugunun gerekliligi, manalarin degerinin durum ve
konuma uygun diismesinden ileri gelmesi, manalarin,
dinleyicilerin kiiltiir seviyesine gore ayarlanma zarureti
gibi  diistincelerin  me‘ani  ilminin  ¢ekirdegini
olusturdugunu belirtmislerdir.5®

[‘cazw’l-Kur’an tiirii eserler arasinda Rummani’nin
Niiket fi I‘cdzi’l-Kur’an’1 beyan ilmi agirhkli olmakla
beraber icaz ve itnab konusu Kur’an’dan misallerle
aciklanmustir. Bakillani ise [ ‘cdzu’l-Kur’dn’inda, sozii
anlagilir gekilde kisaltmayla anlagilmaz gekilde kisaltmay1
(icaz ve ihlal), yine sozii uygun sekilde uzatmayla
gereksiz sekilde uzatmayr (1tndb ve tatvil) titizlikle
ayirdig1 sonraki donemlerde me‘ani ilmi adin1 alacak olan
nazim nazariyesi ve nazm-1 Kur’an iizerine goriis beyan
eden ilk yazarlardan olmustur. Arastirmacilara gore
aslinda me‘ani ilminin esas1 olan nazim teorisi hakkinda
ilk fikir iireten alim Ibnii’l-Mukaffa’dir. O’na gére
kuyumcu bir yiiziik kasina degerli taslari, bir gerdanliga
miicevherleri yerli yerine koyarak miikemmel bir dizim
ortaya ¢ikardigir gibi belig kisi de sozlerini o sekilde
dizmelidir. Ayrica belig kisinin, gesitli ¢igeklerden uygun
Ozleri toplayarak sifali bir yiyecek ortaya ¢ikaran ar1 gibi
olmas1  gerektigini  sOyledigi  belirtilmistir. ~ Kadi
Abdulcebbar’in nazim teorisi hakkinda fikirlerini hem
elegtiren hem diizenleyip agiklayan ve yorumlayan
Abdulkahir el-Curcani ile nazim teorisinin gelistigi
arastirmacilar tarafindan belirtilmistir. Bu teoriye gore
Kur’an’in taklit edilmezligi (i‘caz), kelimelerin teker
teker fasih olmasinda degil duruma ve konuma gore
milkemmel bir uyum i¢inde meydana getirdikleri ilging
terkiplerinde ve séz dizimin de oldugu sdylenmistir. 5

Curcani su ayeti 6rnek vererek konuyu agiklamistir:

SRV oy Sl G 5 el S5 dlela el a3l U5
Ernallall e;sﬂ ey Jaés Lsdpl\ s &M (Kafirler
bogulduktan sonra yerle gdge) Ey yer suyunu tut, ey gok
(sen de suyunu) tut denildi. Su ¢ekilip azaldi, is bitirildi,
(gemi de) Cadi (dagmin) tlizerine yerlesti. Ve o zalimler
toplulugu yok olsun denildi.” (Had 11/44).

“Ayet diislinlildiigiinde icazi fark edilir ve duyulan
seye hayran kalinip sdyleyecek s6z bulunmaz. Kuskusuz
bu apacik istiinliik, kelimelerin yan yana dizilisinden
kaynaklanir, bu soziin giizelligi, birinci kelimenin
ikinciyle, ikinci kelimenin {igiinciiyle bulugsmasi sonucu
gerceklesir, kelimelerin biitiiniinden ortaya ¢ikar. Ayetteki
kelimeler ayrilip tek basma disiiniildigiinde bir
aradayken tasidiklar1 fesahat goriilmez. Ayet lizerinde
diigtiniildiigiinde tespit edilebilecek hususlar sunlardir:
Yere nida edilip sonra emir verilmesinde yliceltme
(tazim) vardir. Miinada ile nida edat: arasinda &' lafzi
kullanilmaksizin, nidanin dogrudan 4 ile yapilmasi; yani

&=o¥) & denilmeyip o=5G denilmesi ve “suyu yut”
demek yerine isim tamlamasi yapilarak “suyunu ...”
denilmesi de boyledir. Sonra yere nida edilmesinin
ardindan ona miinasip bir emir gelmis; gokyliziine nida
edilmesinin ardindan da ona 6zel bir emir gelmistir. Sonra

% Durmus, “Me‘ani”, 28: 204, 205.

% Abdulkahir el-Curcani, Deldilu 'I-i ‘cdz, thk. Muhammed Ridvéan ed-
Daye, Fayez ed-Daye (Dimsk: Daru’l-fikr, 2007), 93; Durmus,
“Me‘ani”, 28: 205.

“su ¢ekilmig...” ifadesinde suyun ¢ekilmesinin, bir amirin
emriyle ve bir kudret sahibinin kudretiyle gergeklestigi
anlagilsin diye fiil meghul olarak gelmis, sonrada “is
tamamlanmigtir...” buyrularak bu husus (yani suyun
kendiliginden degil bir kudret sahibinin kudret ve
dilemesiyle cekildigi) 6zel olarak vurgulanmistir. Sonra
biitin bu olaylarin sonucunda gergeklesen seye
deginilerek  “(gemi)  Cudi  iizerine  oturmusg...”
buyrulmustur. Sonra “gemi” ifadesi acikca zikredilmeyip
zamiriyle yetinilmistir ki bu, olayin biiyiikligiini ve
Onemini gosterir. “denildi” ifadesiyle basglayan ayete,
yine “denildi” ifadesiyle son verilmistir. icaziyla insana
tirperti veren ve olay1 zihninde canlandirdiginda insani
dort bir yandan korkuyla saran bu hususlar, isitilen ve
sOylenirken birbirinin ardi sira agizdan dokiilen tek tek
lafizlardan  degil, lafizlarin  anlamlar1  arasindaki
olaganiistii uyumdan kaynaklanmustir.”%’

Mucize; meydan okuma manasia gelen, muarazadan
uzak, harikulade bir is olup hissi ve akli olmak iizere ikiye
ayrilmustir. Israilogullarma gelen mucizelerin ¢ogunun
hissi oldugu, Islam iimmetine gelen mucizelerin ¢ogunun
ise, Ustiin zekalar1 ve anlayistaki olgunluklarindan dolayz,
akli mucizeler oldugu bildirilmistir. Islam dini kiyamete
kadar baki kalacagindan, her akil sahibinin anlamasi igin,
akli mucizelerle gelmistir.® Buhari’nin rivayetine gore
Resulullah efendimiz s6yle buyurur;

& utsm,;mucw\muuk_\ ) & o) e s
el a3 s AR 0 &1 O S0 1 A0 ss g G sl “Her
nebiye, dimmetinin imant derecesinde mucizeler verilir;
bana verilen mucize, Allah’in vahyidir. Kiyamet giiniinde

diger nebilerden daha c¢ok inanana sahip olmay
dilerim. ™

Hadis s0yle agiklanmistir; Peygamberlerin mucizeleri,
risaletlerinin bitimiyle son bulur. Bunlara ancak, o sirada
yasayanlar sahit olur. Kur’an’imn mucizeleri ise kiyamete
kadar bakidir. Harikuladeligi islubunda, belagatinda,
gaybi haberlerindedir. Asirlar gectikge olacagini haber
verdigi her seyin meydana gelmesi, verdigi haberlerin
dogrulugunu gosterir.5°

Ibn Atiyyenin (6. 541/1147) soyle dedigi rivayet
edilmigtir: “Kur’an’in icaz1 konusunda cumhurun ve ileri
gelen ulemanin sahih olan goriisii sudur: Kur’an; nazmu,
mana zenginligi ve kelimelerindeki fesahatin bir nizam
icinde gelmesiyle mucizdir. Bu da, Allah’in her seyi
ilmiyle kusatmasi, her tiirlii kelam1 ilmiyle bilmesinden
ileri gelmektedir. Su halde Kur’an’daki her kelimenin

tertibi, Allah’in bir kelimeden sonra hangi kelimenin
uygun diisecegini, climledeki mananin hangi mana ile
acikliga  kavusacagimi  bilmesiyle  gergeklesmistir.

Kur’an’in tamamindaki tertip bu sekildedir.”®

Belagatcilar Kur’an’in bizzat kendisindeki icazinin;
fesahati, belagati veya manasinda oldugunu, fesahati ve
belagatinda olan icazi, lafz1 ve manasma bagli bir icaz
olmadigini, Ciinkii e Ui “Arapga bir Kur’an olarak

” (Yusuf 12/2), ops (208 b “Apacgik Arapga bir
dllle (es-Suara 26/95) ayetlermde gorildiigii  gibi

57 Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 528-530; Curcani, Deldilu’l-i ‘cdz, 93, 94.
%8 Suyuti, e|—jtlcdnﬁ ultimi’l-Kur’an, 2. 1001.

%9 Buhari, “Fedailu’l-Kur’an”, 570, H. No. 1408.

8 Suyuti, el-ltkdn fi uliimi’l-Kur’an, 2: 1001, 1002.

& Suyuti, e|—jtlcdnﬁ ultimi’l-Kur’an, 2: 1007.
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kelimelerin Araplarin kullandigr kelimeler oldugunu,
ayrica  kelimelerin  tasidigi manalarda olmadigini
sOylemiglerdir. Ciinkii bunlarin ¢ogunun onceki semavi
kitaplarda da mevcut oldugunu, Kur’an’daki ilahi
bilgilerin, mebde ve me‘ad ile gaybi haberlerden de
olmadigini, Kur’an’mn icazinin, Kur’dn olma ydniiyle,
Kur’dn’a da bagli olmadigini, bilakis bunlarin 6nceden
bilinen ve Ogretilen bilgiler disinda meydana gelmis
oldugunu belirtmiglerdir. Kur’an’in mucizeligini hususi
bir nazimla inen Kur’an olma seklinde gérmiisler, lafiz ve
manasinin ise O’nun bir parcast oldugunu, sekillerin
degismesiyle o seyin yapisinin  ve  isminin
degisebilecegini, fakat onu meydana getiren unsurlari
degistiremeyecegini sdylemislerdir. Buradan; Kur’an’a ait
olan icazin, Kur’an’in kendi nazmma bagli oldugunu,
Nazmin muciz olmasmin, ilahi kelamin nazmina
dayandigini, ayrica Kur’an’mm bu nazmimin, kendi
disindaki nazma da muhalif oldugunu anlamislardir.?

Alimler buradan bir ciimlenin su esaslara uyularak
kurulabilecegi sonucuna varmiglar ve;

e Mana ifade eden ciimlenin meydana gelebilmesi i¢in,
kelimelerin yan yana dizilmesi gerekir, bunu hitabette
biitiin insanlar kullanmus, ihtiyaglarint gidermisler ve
buna nesir adin1 vermislerdir.

o Kelimeler, mebde, makta, medhal ve mahre¢ olacak
sekilde yan yana getirilmesi gerekir demisler ve buna
manzum adin1 vermislerdir.

e Bu kelimelerle climle sonunda seci‘ yapilir demigler
ve bunu miisecca‘ olarak isimlendirmiglerdir.

o Bu kelimelerle climle vezinli hale getirilirse, buna
siir, manzum ifade karsilikli konusma seklinde
olursa, buna hitabet, karsilikli yazisma seklinde
olursa buna da risale demislerdir.

Onlar climle ¢esitlerini bu kisimlardan ibaret
gormiigler, bunlarin her biri igin 6zel bir nazim sekli
belirlemiglerdir. Kur’an-1 Kerim’in bu nazim sekilleri
disinda, nazmin biitiin giizelliklerini bir arada toplayan
kitap oldugunu ve bu nedenle Kur’dn’a, kelam
denilebilecegi, fakat risale, hitabet, siir veya seci
denmesinin dogru olmadigin1 sdylemiglerdir. Belagatta
mahir olanin Kur’an’1 dinlediginde, Kur’an’in disindaki
nazimla, Kur’an arasindaki farki kolayca gorebilecegi, bu
hususta Sekkaki’nin Miftas isimli eserinde soyle dedigi

rivayet edilmistir: “Kur’an’in icazi anlagilir, fakat
vasiflanmast mimkiin olmaz. Bu aynen, veznin
anlagilmasi, fakat nitelenmesinin miimkiin olmamasi

gibidir. Gtizel sesli kimsenin de hali boyledir. Sesindeki
nagmeler anlasilir, fakat nitelemesini yapmak miimkiin
olmaz. Kur’an’in icazini, ancak ilm-i me‘ani ve beyani
iyice bilen, muhtevasini kavrayan, akl-1 selim sahibi
kimseler anlayabilir.”

2.2. Beyan ilmi

Beyan kelimesinin sozliik anlami “ortaya ¢ikmak,
goriinmek, zahir olmak, ag¢iklamak, maksadi ortaya
koymak, anlasilir hale getirmek” demektir.® Beyan
sozciglh Kur’an’t Kerimin ii¢ ayetinde geg¢mekte olup

82 Suyutd, el-Itkdn fi uliimi’I-Kur’dn, 2: 1009. )

83 Sekkaki, Miftahu l-uliim, 531, 532; Suyuti, el-ltkdn fi uliimi’l-Kur 'én,
2:1009-1011.

8 jbn Manzir, < O “ maddesi, 13: 68.

buralarda “ilan etme” (Al-i imran 3/138), “agiklama” (el-
Kiydme 79/19), “ifade etme” (er-Rahman 55/4)
anlamlarinda kullanilmustir. V53w ol Ge &) “ifadenin
Oylesi vardir ki biiyiileyici bir etkiye sahiptir.”®
Hadisinde ise “soz ve ifade” manasina gelmektedir.5

Belagatin ikinci bdliimii olarak ise beyan, bir maksadi
degisik yollarla ifade etmenin metot ve kurallarindan
bahseden ilimdir. Bir dilde anlatilmak istenen manay1
cesitli yollarla ifade etmek miimkiindiir. Sozciiklerin
gercek anlamlart ile maksadin ifade edilmesi miimkiin
olmakla beraber benzetmeler ile veya ger¢ek anlamlarinda
kullanilmayan sozciikler ile de maksat dile getirilebilir.
Beyan ilmi bunlar arasinda yer ve zamana uygun bir
sekilde en etkili yolun secilmesini saglar. Belagatcilar,
burada maksat ifade edilirken hangi yol kullanilirsa
kullanilsin, s6ziin manaya delaletinin agik olmasinin
onemli ve bunun, beyan ilminin sarti oldugunu
sOylemiglerdir. Bunlart manaya delaletlerinin vuzuhu,
yani  gosterdikleri anlamin  acikligi  bakimindan
birbirinden farkli gérmiisler, beyan ilminin bunlar
arasinda sozii sOyleyenin ve bu séze muhatap olanin
durumu ile dile getirilen konu ve sdziin baglaminin geregi
gozetilerek se¢im yapilmasint sagladigini belirtmislerdir.
Bagka bir ifadeyle beyan ilmi lafiz ile mana arasindaki
ilginin niteliklerini konu edinir. Delalet dedigimiz bu ilgi
beyan ilminin 6ziidiir.5” Beyan ilmi bir kelimenin gercek
anlamda kullanilmas1 demek olan hakikatle ilgilenmemis,
ancak mecazi anlamak icin hakikati anlamak gerektigini
belirtmistir. Bu sebeple hakikat de beyan’in konular
arasinda yer almistir. Belagatcilar bir sézde kelime,
gercek anlaminda kullanilirsa bunu hakikat, gergek
anlam1 diginda kullanilmigsa mecaz, tesbih veya istiare
olarak kabul etmislerdir.®®

Kullanilan lafizlarin manaya vuzuhu, yani kelimelerin
gosterdikleri anlamlarn agikligi beyan ilminin tarifinde
Ozellikle vurgulanmis, bunun sebebinin beyan’in, asil
delalet-i akliyye tabir edilen tiirdeki (iltizam-tazammun)
lafiz-mana iligkisini konu edinmesi goriilmiistiir. Delalet-i
akliyye’de hakikatten ayrilma s6z konusu oldugu igin
nispeten bir kapaliligin tabii olarak var olacagi, gayenin
bu gizliligin, kelimelerin anlamlarini belirsizlestirmemesi,
anlamin biitiiniyle kapali ve anlagilmaz olmamasini
saglamak oldugu belirtilmistir.®°

Beyan ilminin tesbih, hakikat-mecaz, istiare, kinaye
konularini kapsadigi ve s6z konusu bu ifade tarzlarindan
hangisinin daha belig oldugu iizerinde durulmus ve
genellikle mecazin  hakikatten, istiarenin tegbihten,
kinayenin de acik olarak sdylemekten daha belig oldugu
kabul edilmistir.”

2.21. Hakikat-Mecaz

Hakikat lugavi (hayvan igin sdylenen “aslan” gibi),
ser'i (“dua” anlamindaki salat’in “namaz” anlaminda
kullanilmasi gibi), umumi 6rfi (“yerde yiiriiyenler” demek
olan dabbe kelimesinin “binek hayvan1” anlaminda
kullanilmast gibi) ve hususi 6rf (ilmi terimler gibi) olmak
lizere dort ceside ayrilmistir. Belagatcilar mecazi, bir

% Sahih-i Buhari, Nikah, 47, tib, 51.
% Nasrullah Hacimiiftiioglu, “Beyan”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaynlari, 1992), 6: 22.
¢7 Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 97; Bulut, Belagat, Meani,
Beyan, Bedi‘, 171.
% Bulut, Belagat, Meani, Beyan, Bedi ", 171.
% Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 97.
7 Curcani, Deldilu I-i ‘cdz, 113; Kazvini, el-iddh, 295; Hacimiiftiogh,
“Beyan”, 6: 22.
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kelimenin gercek anlamindan bagka bir anlamda
kullanilmasidir diye tarif etmisler, ancak kelimenin bagka
anlamda kullanildigin1 gdsteren bir karine olmasi gerekir
demislerdir. Mecaz, ger¢ek anlam ile mecazi anlamlar
arasindaki ilgiye gére mecaz-1 miirsel ve istidre olmak
iizere ikiye ayrimistir. Tesbih; lafizlarin, bir seyin bir
vasifta diger bir seyle ortakligina delalet etmesi diye tarif
edilmis, miisebbeh, miisebbehiin bih, tesbih edat1 ve vech-
i sebeh olmak ftizere dort unsurdan meydana geldigi
belirtilmistir. Kinaye, gercek manasini diisiinmeye engel
olacak bir karine bulunmamak sartiyla bir sozii baska bir
manada kullanma sanatidir, diye tarif edilmistir.”

Kur’an’in edebi iislubunda lafizlar, hakiki ve mecazi
manalartyla degerlendirilmis, hakiki manada kullanilan
lafizlarin  Kur’an’da mevcudiyeti hakkinda alimler
arasinda herhangi bir ihtilaf olmamustir. Bunlar, asil
manalart disinda mana tasimayan, ayetteki yerlerinde
takdim ve tehir olmayan lafizlar olup Kur’an’in biiyiik
kismini bu lafizlar tegkil etmektedir.

Kur’an’da mecazi manadaki lafizlarin mevcudiyetini
ulemanin ¢ogunlugu kabul ederken bazilar1 bu goriise
katilmamiglardir. Onlar mecazi yalan olarak gormiisler,
Kur’dn’in ise bu gibi seylerden miinezzeh oldugunu
belirtmislerdir. Yine onlar mecazi, kisinin hakikati ifade
etmede sikintiya diistiigii zaman kullandigt bir ifade tarzi
olarak kabul etmislerdir. Onlarin bu goriiglerine, “Kur’an
lafizlarin1 inceleyen mecazi manay1 ancak, hakiki manay1
bulamadiginda kabul eder ve lafz1 istiare olarak kullanir.
Bu durum, Allah’a nazaran muhaldir. fleri siiriilen bu
stiphe yersizdir. Ciinkii Kur’dnda mecazi manadaki
lafizlar olmasaydi edebi giizelligi ortadan kalkmis
olacakti. Belagat ulemasinin ittifakla kabul ettigine gére
mecaz, hakikatten daha beligdir. Eger Kur’anda mecaz
bulunmasaydi hazif, tekid, kissalarin tekrari gibi, diger
edebi o6zellikler olmazdi” diye cevap verilmistir.”
Konuyla ilgilenen alimler mecazi iki kisma ayirmislardir:

e (Cumledeki mecaz. Buna mecazu’l-isnad, mecazu’l-
akli adi verilmistir. Mecazin bunlarla alakasinin,
bunlara yakmligi nedeniyle oldugu sdylenmis ve
mecaz, bir fiil veya benzeri kelimenin, aralarinda
mana yakinli§i bulunmasi sebebiyle, asil olmayan
manasina hamledilmesidir, denilmistir. aele &ali 135
Uy #8544« Kendilerine Allah’in  ayetleri
okundugunda (o ayetler onlarin) imanlarin artirir...”
(el-Enfal 8/2) ayeti buna misaldir. Ciinkii Allah’in
ayetleri, imanin artmasima sebep olmustur. &Ll Z3
«...ogullarmi kesiyor...” (el-Kasas 28/4) ve &3l Hala G
K 3%a J “Ey Haman bana bir kule yap” (el-Mi’min
40/36) ayetleri de buna misaldir. Burada amir
durumunda olmalar1 sebebiyle birinci ayetteki
Firavn’in yardimecilar1 tarafindan gergeklestirilen
zebih (kesme) isinin Firavn’a, ikinci ayetteki amele
tarafindan gergeklestirilen bina insasinin Haman’a
nisbet edilmesi mecazdir. )z b e 1Al
“...kavimlerini de helak yurduna kondurdular”
(ibrahim 14/28) ayeti de bu sekildedir. Bu ayette
Mekkelilerin cehenneme girmeleri, kiifre sebep
olduklarindan dolayr Mekke miisriklerine nisbet
edilmistir.”

™ Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 467, 468, 469;Hacimiiftiioglu, “Beyan”, 6:
22.

2 Suyuti, el-ftkdn fi ultimi’l-Kur’an, 2: 753.

8 Abbas, el-Beldga fununuhd ve efndnuhd ilmu’l-beyan ve'l-bedi ‘, 162,
168; Suyuti, el- ftkan fi uliimi’l-Kur’an, 2: 753, 754.

e Kelimede mecazdir. Buna lugavi mecaz da denilmis,
bu ¢esit mecazin kelimenin asil manasi disinda bagka
bir manada kullanildigin1 sdylemislerdir. Bu mecaz
seklinin ¢esitli sekilleri vardir. Bunlar1 izah
etmeksizin bu tiir ile ilgili genel misaller vererek
Kur’an’t anlamaya katkisi belirtilecektir. — Cslass

égézﬂ 2 aea—"-m‘ “...parmaklarint kulaklarina
tikarlar...” (el-Bakara 2/19) ayetinde parmaklardan
maksat, parmak uglaridir. Bu ayetteki parmak uglari

yerine  parmak  zikretmekteki  belig  niikte,
gerceklerden kagmadaki miibalagay: gostermek lizere
parmaklarin  alistk  olmayan  sekilde kulaga

sokulmasidir.”

Ornek;

Aol gl a8ie 3¢5 (@b .| Sizden kim hilali griirse
oru¢ tutsun...” (el-Bakara 2/185) ayetindeki el
kelimesi, otuz geceye verilen isimdir. Allahu teala burada,
aym bir kismini kastetmistir. Fahruddin Razi; ciimledeki
ceza (sartin cevabi), sartin tamamlanmasindan sonra
gergeklesir, seklindeki kaideden dogan miiskili soyle
aciklamigtir: “Ayetteki sart, ayin goriilmesidir ki bu da
otuz ginlik tamami demektir. Sayet aym tamami kabul
edilecek olursa, Ramazan ayinin gegmesinden sonra orug
emredilmis demek olur ki bu da dogru olmaz. Hz. Ali, Ibn
Abbas ve ibn Omer sizden biriniz ramazan aymin evvelini
goriirse, sefere ¢ikilsa bile tamamini tutsun seklinde mana
vermislerdir.”"®

anek: . . )

Ay i fary ) Bila & Y5 < ve  dogru
sOyliiyorsa size vaad ettiklerinin bir kismi basiniza
gelir...” (el-Mii’min 40/28) ayetinde, kiyamet ve ruhun
delaletiyle, hakkinda ihtilaf edilen her seyi Nebi’nin
aciklamasi gerekmez. Zira Hz. Musa onlara, diinya ve
ahiret azabimmi haber vermis, bu azap diinyada
ugrayacaginiz azaptir demistir. Hz. Musa’nin bu sdziiniin,
ahiret azabini nefyetmeden, karsilasacaklar1 azabin bir
kismini belirttigi bildirilmistir. Zerkesi bu konuda soyle
demistir:*“Va’idin tamamini terk etmek olduguna gore, bir
kismim terk etmek nasil miimkiin olmasin.”’®

Ornek: .

sala (K e 26051504 &3 5 & “By Adem ogullart her
mescide gidisinizde zinetli elbiseleri giyin...” (el-A‘raf
7/31) ayetinde zinet kelimesi masdar olarak geldiginden,
gercek manada kabul edilmemistir. Bundan zinet mahalli
kastedilmistir, bu nedenle de zinet mahalline hal itlak
olunmustur. Zinetin sadece mescide girerken takinilmasi
gerekmeyecegi, mescitten muradin, aslinda namaz
oldugu, namaz mahalli zikredilerek namazin kast edildigi
alimlerin goriigiidiir.””

2.2.2. Tesbih

Belagat alimleri tesbih sanatini, belagat ilminin en
onemli konularindan biri saymuslardir. Aralarinda bir
veya birden fazla vasifta benzerlik bulunan iki seyin birini
digerine benzetmektir, diye tarif etmislerdir. Tesbihe konu
olan 0zelligin, benzetilen seyde benzeyenden daha iistiin
olmas1 gerektigini belirtmiglerdir. Tesbih’in, igerisinde
glizellik ve letafet unsurlarini tagiyan bir sanat oldugu,
bdylece de tesbihin gizli olanm agiga cikardigi, uzagi

™ Suyuti, el-ltkdn fi uliimi’l-Kur’an, 2: 755.

S Suyutd, el-ftkdn ff ultimi’l-Kur’dn, 2: 755.

6 Suyuti, el-ftkan fi ultimi’l-Kur’dn, 2: 756.

1 Suyuti, el-ltkdn fi uliimi’I-Kur’dn, 2: 758, 759; Abbas, el-Beldga
Sfununuhd ve efndanuhd ilmu’l-beydn ve’l-bedi ‘, 182.
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yakinlastirdig1, manalara agiklik kattig1 gibi degerlerini de
yikselttigini  belirtmisler, tesbihe hayal unsuru
katildiginda ise goniilleri daha c¢ok cezbettigini
soylemislerdir.”® Alimler tesbihin gayesini, kapali olan bir
hususu ag¢ikliga kavusturmakla kisiyi aydinlatmak, ifadeyi
acikliga kavusturmak iizere uzak manayi yakin manaya
¢ekmek, bir bagka tarife gore de; kastedilen manay1
kisaltarak agiklamaktir diye tarif etmislerdir.”

Ormek: ) o

slld) Ge SUI & WA 35l Jis W) “ Diinya hayati,
tipki gokten indirdigimiz bir suya benzer...” (Ylnus
10/24) ayeti  2¥L G&5 & (8 .. Sanki bir giin dnce bir
sey yokmus gibi..” Climlesine kadar olan kismiyla tesbihe
misaldir. Alimler tarafindan bu ayette on ciimlenin
oldugu, terkibin bu climlelerin tamaminda oldugu,
bunlardan biri ¢ikarilacak olursa, tesbihin bozulacagini
belirtmislerdir.®® Ayetteki tesbihten maksat, diinya
hayatinin siiratle gecisi, nimetlerinin yok olusu, insanlarin
buna aldanmalari, gokten inen yagmur sebebiyle, siislii
elbiselerle donanmig bir gelin gibi, yeryliziiniin gesitli
bitkilerle donanip biitiin giizelligi ile siislenmesi, bu
giizellige bakanlarin sanki bunlarin ebediyen kalacagini
zannetmesi, biitiin bu giizellikler, sanki diin yokmus gibi
bir duruma doniigmiistiir. Bazi alimler diinya hayatinin
gokten inen yagmura benzetilisini, iki sekilde
aciklamiglardir:

e Su ihtiyag fazlasi icilirse, zarar verir. Thtiyac miktar:
icilecek olursa faydali olur, diinya hayati da boyledir.

e Suya el batirilip avuglanirsa, avugta bir sey kalmaz.
Diinya hayat1 da aynen bdyledir.®!

Ornek:

Flilae L 35S 5 550 (s “O’nun nurunun misali, i¢inde
lamba bulunan bir kandil gibidir...” (en-Nir 24/35)
ayetinde, Allah’in mii’'minin kalbine akittig1 nur, i¢inde
aydinlatict sebeplerin toplandigi kandile benzetilmistir.
Goziin daima bu parlaklifi gorebilmesi durmadan yanan
bu kandilde yanan maddenin bitmeyisi sayesinde
olmustur. Ayrica ayette kandilin fenere konulusu,
parildayan yildizlara benzetilmis, lambadaki yag ise;
yaglarin en safi, yakicilikta en kuvvetli olant
zikredilmistir. Ciinkii kandildeki bu yagin, ne sarkta ne de
garbda yetisen zeytinyagina benzemedigi belirtilmis.
Glines 1siklarinin bu agaca sadece sabah aksam degil,
biitlin giin isabet ettigi bildirilmistir. Allah (cc) bu ayette
mi’minlerin  durumunu ortaya koyan bir mesel
getirmistir. Ayn1 surenin 39 ve 40. Ayetlerinde ise Allah
(cc) kafirin durumunu ortaya koyan iki mesel getirmistir.
Bunlardan biri 4x& <l %8 “diiz arazideki serap”, digeri
de o a4 & <derin denizlerdeki
karanhiklar’dir.82 Alimler, Allah’m (cc) Kur’an’da tesbih
islubunu tergib ve terhib gayesiyle kullandigini
belirtmislerdir.®

8 Atik, [lmu’l-me ‘ani- el-beydn- el-bedi ‘, 256; Bulut, Belagat, Meani,
Beyan, Bedi‘, 172; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 129.

™ Kazvini, el-Iddh, 203; Suyuti, el-itkén fi uliimi’l-Kur’dn, 2: 773;
Abbas, el-Beldga fununuhd ve efndnuhd ilmu’l-beydn ve’l-bedi‘, 21.
8 Celaluddin Abdurrahman es-Suyiti, Serhu Ukudi’l-Cumdan fi’l-Me ‘ni
ve’l-Beydn, thk. Ibrahim Muhammed el-Hemedani, Emin Lokmén el-
Habbar, (Liibnan: Daru’l-Kitabu’l-ilmiyye, 2011), 213.

8 Suyuti, el-Itkdn fi uliimi’I-Kur’dn, 2: 775, 776; Abbas, el-Beldga
Sfununuhd ve efndnuhd ilmu’l beydn ve’l-bedi, 34, 117, 118.

8 Kazvini, el-Iddh, s. 218; Suyuti, el-Itkdn fi uliimi’l-Kur’dn, 2: 776,
Abbas, el-Beldga fununuhd ve efndnuhd ilmu’l beyan ve’l-bedi ‘, 104.
8 Abbas, el-Beldga fununuhd ve efndnuhd ilmu’I-beydn ve’l-bedi ‘, 105.

2.2.3. Isti‘are

Sozlikte “odiing istemek, o6diing almak” anlamina
gelen isti‘areyi belagat alimleri, “bir kelime veya terkibin,
tesbihe miibalaga ve yorum giicii saglamak i¢in benzesme
ilgisiyle ve bir karineye dayali olarak ger¢cek anlamu
disinda kullanilmas1” seklinde tarif etmislerdir. Cahiz ve
Abdukahir el-Curcani gibi alimler benzesme ilgisi
sebebiyle isti‘areyi bir tesbih tiirii olarak kabul ederken
Fahreddin er-Réazi, Sekkaki ve daha sonra gelenler onu bir
mecaz tiirii olarak gdrmiislerdir.#* Mecazin tesbihle
karismasindan isti‘dre meydana gelmistir. Isti‘dre de
mecaz ¢esidindendir, aralarindaki yakinlik, mecazin
isti‘areye benzeyisidir. Isti‘drenin asli manasiyla tesbih
olarak kullanilan kelime, seklinde tarifi yapilmis, dogru
olanin, isti‘drenin liigavi mecaz olmasidir, ¢ilinkii
isti‘arede miisebbeh, miisebbeh yerine degil miisebbehiin
bih yerine kullanilmustir. Isti‘areye liigavi tasarruf degil,
akli tasarruf manasi verildiginden, mecazi1 akli de
denilecegini sdylemislerdir.®®

Bazi1 alimler gore isti‘areyi, bilinen bir manada
kullanilan kelimeyi, bilinmeyen bir manada kullanmaktir,
bunun hedefi, gizli olan1 ortaya ¢ikarmak, agik olmayan
zahiri manayr agiklamak, miibalaga saglamak veya
hepsini bir arada diisiinmektir demislerdir.8®

Ornek: R

asa Ll Wl GBS 5 840 5 <O, katimizda bulunan ana
Kitap’tadir. Onun sami yiicedir, hikmetle doludur.” (ez-
ZuhrQf 43/4). Alimler bu ayetin manasmim Jal 3 4 5

S O katimizda bulunan asil kitaptadir seklinde
oldugunu, ayetteki ¥ kelimesinin, J—! kelimesinden
istiare oldugunu, ferin asildan neset ettigi gibi, evlat da
anneden neset eder demislerdir. Isti‘dredeki hikmetin,
gegerli olmayan bir seyin, gecerliymis gibi temsil
edilmesinde oldugunu, bdyle bir sozi isiten kimsenin,
isitme  durumundan  gérme  durumuna  gectigini
belirtmislerdir.8”

Ornek:

JA) #Ua gl (midl 5 “Onlara sefkat kanatlarini ger...”
(el-Isra 17/24) ayette kastedilen mana, evladin ana babaya
merhamet gostererek algak goniillii davranmasidir.
Ayetteki alcak goniilliiliik, dnce, bir yone meyletme ile
sonra da kanat ile isti'are yapilmigtir. Alimler buradaki
isti‘arenin takdirinin JY Culs WLyl (x=idl; ana babana
merhamet duygusuyla muamele et seklinde oldugunu, bu

istiarenin  hikmetinin ise, daha iyi ifade edilerek
gorlinmeyeni  goriiniir  hale  getirmek  oldugunu
belirtmiglerdir. Ayette, evladin anne babaya Kkarsi

miitevaz1 davranmasi istenilmis, bu manay1 belig bir
sekilde ifade edebilmek igin isti‘dre yapilmistir. Bu
ylizden bir yone meyletme tabirinde bulunmayan manay1
ifade ettigi icin, cenah kelimesi, isti'dre olarak
kullanilmistir. Yoniini azicik asagi dogru egen kimseye
egildi denilebilir. Fakat ayette egilmekten maksat, yere
kapanircasina egilmektir. Bu durum ise ancak kuslardaki
gibi kanatla olur demislerdir.8

¥ Kazvini, el-idah, 254; Atik, [lmu’l-me ‘Gni- el-beydn- el-bedi ‘, 361-
363; Ismail Durmus, “Istiare”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2001), 23: 315.
8 Kazvini, el-Iddh, 254; Suyuti, el-Itkdn fi uliimi I-Kur’dn, 2: 779, 780.
8 Suyutd, el-ftkdn f7 ultimi’l-Kur’dn, 2: 780.
87 Suyuti, el-ftkdn fi ultimi’l-Kur’dn, 2: 780; Atik, Ilmu’l-me ‘Gni- el-
beydn- el-bedi ', 363.
88 Suyuti, el-ftkdn fi uliimi’l-Kur’dn, 2: 780.
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2.2.4. Kinaye

Beyan ilminin konularindan birisi de kinayedir.
Sozlikte “bir seyi bir seyle ortmek” anlamina gelen
kinaye kelimesi edebi sanat olarak “ortilii anlatim”
demektir.® Beyan alimlerine gore kinaye, soz iginde
gecen asil anlamin yaninda bir bagka lazimi mananin
anlatildig1 kelime veya terkiptir.®® S6z iginde gecen asil
ve gercek anlamindaki unsuru mekni bih veya kinaye,
bununla kendisine isaret edilen ve sz iginde ge¢cmeyen
unsuru da mekni anh diye isimlendirmislerdir. Mekni bih
ile mekni anh’e kapali bir bicimde isaret edildigi i¢in ilk
unsur  Orten, ikinci unsur Ortilen konumunda
bulundugundan kinaye kelimesi kullanilmistir. Alimler,
kinayede her iki unsura gore de ciimlenin anlaminin
tamam olmasi, yalan ve yanliy olmamasi asildir
demislerdir. Bu sebeple Imam Malik ve Imam Safii,
Kur’andaki “kadmlarla miilamese” (en-Nisa 4/43)
ifadesinde miilamesenin (karsilikli dokunma) gercek
anlamda (mekni bih) kullanildigini sdyleyerek erkegin
¢iplak bedeninin kadinin tenine dokunmasiyla abdestinin
bozulacagina hitkkmetmisler, diger fakihler ise bu ifadeyi
benzeri birgok ayette oldugu gibi mecazi anlamindan
(mekni anh) hareketle onun cinsel temastan kinaye
oldugunu sdylemislerdir. Belagat alimleri, boyle olmakla
birlikte kinayede asil olanin, ciimlede gecen unsurun
(mekni bih) gegmeyen unsuru (mekni anh) anlatmakta bir
gecgis ve atlama tasi vazifesi gormesidir, bu bakimdan
kinayede temel hedef mecazi anlamdir demislerdir.%!

Ornek: )

S5 4530 (15 A543 G0 5 als A A1 18 &) “Bu benim
kardesimdir. Onun doksan dokuz koyunu var benimse bir
tek koyunum var...”% (Sad 38/23) ayetinde, Araplarda
adet oldugu iizere 432l kelimesiyle, kadin kinaye
edilmistir. Cilinkii kadinin adimi agik¢a zikretmemeyi,
acikca zikretmekten daha giizel bulmuslardir. Bu yiizden
Hz. Meryem harig, Kur’an da hicbir kadin adiyla
zikredilmemistir. Kaynaklarda Suheyli’nin (6. 581/1348),
fesahat Aalimlerinin 4deti hilafina, Kur’an’da Hz.
Meryem’in adiyla zikredilmesinin 6zel bir sebebi
oldugunu sdyledigi rivayet edilmistir. Sultanlar ve yiiksek
mevkide bulunanlar eslerini, topluluk i¢inde adlariyla
cagirmaz, bunu yerine su= ve Jwsdl kelimelerini
kullanirlarmis. Cariyelerini ¢agiracaklari zaman ise, bu
yola  bagvurmadan, dogrudan dogruya adlariyla
cagirirlarmig. Hiristiyanlar Hz. Meryem hakkinda koti
sozler soOylediklerinden, Allah (cc) Kur’an’da ismini
acikca zikretmistir. Bunun sebebini Alimler, Hz.
Meryem’in ismen zikredilmesi, kendisine sifat olan
ubudiyeti tekid degil, Hz. Isa’nin babasiz diinyaya
geldigini gdstermek icindir, yoksa Hz. Isa’ya da bir baba
nisbet edilirdi diye aciklamislardir.®

Ornek:

& &a &ils “Kadinlarimz sizin igin bir tarladir...”
(el-Bakara 2/223) ayetinde cimadan kinaye olarak <o~

% jbn Manzir, “ S “mad., 15: 233.

% Kazvini, el-Iddh, s. 286; Atik, Ilmu’l-me ‘ani- el-beydn- el-bedi ‘, 405.
% Atik, [lmu’l-me ‘Gni- el-beydn- el-bedi ‘, 413, 414; Ismail Durmus,
“Kinaye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2002), 26: 34.

92 Sad, 38/23.

% Suyuti, el-Itkdn fi uliimi’I-Kur’dn, 2: 789; Atik, llmu’l-me ‘Gni- el-
beyadn- el-bedi ‘, 414.

kelimesi kullamlmigtir.®* Allah (cc) bu gibi ayetlerde
kullarma {istii ortiilii hitab ederek onlara konusmalarinda
Kur’an ahlakii ogretmistir. Iste bu 6zellik Kur’an da
kullanilan kinayenin 6zelliklerindendir.

3. Bedi‘ ilmi

Belagat ilminin ii¢iincii boliimii olan Bedi® ilmi ¢ok
genistir, icerisinde yer alan sanatlar sayllamayacak kadar
coktur. Hatta bazi alimler bedi® ilminin anlam ve lafzi
giizelliklerinin yiizlerce oldugunu sdylemislerdir. Kur’an-
1 Kerim, etkili ve giizel s6zlerin zirvesinde olan bir metin
olarak bedi* ilminin bir¢ok misalini igerir.

Bedi‘in  giizelligi kelamda zorlama olmadan
kendiliginden oluvermis gibi gelmesindendir. Makamin
geregine gore kelamda bedi® giizelliklerin  bulunmasi
gerekir. Bu sayede muhatabin ilgisi ¢ekilir, meraki uyanir,
konu iizerinde diisiinmeye baglar ve anlamaya calisir.

Bedi‘ ilmi sadece lafzi giizelliklerden ibaret degildir.
Makamin gerektirdigi ve baglamin cagristirdigr belagi
meziyetler tasir. Ancak kendiliginden olusmus gibi
goriindiiginde degeri ortaya c¢ikar. Aksi takdirde
maksadina ulagmaz, sanatsal degeri anlagilmaz ve
giizelligi ortaya ¢ikmaz. Aksine goze batar ve ¢irkin olur.
Her seyde oldugu gibi burada da kivam Onemlidir.
Siistiniin fazla olmasi gelini ¢irkin gosterdigi gibi, lafzi ve
manevi giizelliklerin de fazla olmasi muhatabi sikar ve
usandirir.

Bedi® (&2 ) kelimesinin sozlik anlami “6rneksiz ve
modelsiz bir sey icat eden, Ornegi ve modeli olmadan
yaratilmis olan, daha 6nce duyulmamis, goriilmemis bir
sey, icad” manasmadir.®® Bedi' aym zamanda Allahu
Teala’nin isimlerinden biridir. Her seyi Orneksiz ve
benzersiz olarak yoktan yarattigini ifade eder.

Belagat terimi olarak bedi‘, edebi sanatlarla siislenmis
ifadenin lafiz bakimindan eksiksiz anlam bakimindan ise
kabul edilebilir olmasi, aynt zamanda bir uyuma sahip
olmasmin kaidelerini ve usuliinii inceleyen ilimdir diye
tarif edilmistir.%® Bedi sanatlar1 ¢ok oldugu i¢in konumuza
bu ilimde 6n plana ¢ikan sanatlarla 6rnekler verecegiz.

3.1. Tibak

Tibak, hakikat veya mecaz olsun aralarinda zitlik
bulunan kelimelerin bir ibarede uyum iginde yer
almasidir.%” Zitlik birgok sanat dalinda bagvurulan etkili
bir anlatim tarzidir. Kavramlar zitlar1 sayesinde daha iyi
bilinir ve anlagilir. Resim sanatinda bir nesneyi kendisine
zit olan bir ¢ergceve veya fonun icinde vermek, nesnenin
daha iyi fark edilmesini saglar. Tezatlarin bir araya
geldigi kelamda zitlar arasinda bir uyum olusur. Zitlar bir
arada zikredildiginde kelama giizellik kazandirir, kelam
yiicelir, degeri artar.

% Suyuti, el-ltkdn f uliimi’l-Kur’an, 2: 790.

% fbn Manzur, ““ &% “ mad., 8: 6, 7; Cevherd, “ & “ mad., 2: 919;
Mecduddin Ebu’s-Sa‘adat b. el-ESir el-Cezeri, en-Nihdye fi garibi’l-
hadis ve’l-eser, thk. Ebli Abdurrahman Salah b. Muhammed, 2. Baski
(Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2002), 1: 106.

% Nasrullah Hacimiiftiioglu, “Bedi ”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaynlari, 1992), 5: 320.

% ibn Resik el-Hasan el-Kayrevani, el-Umde fi Mehdsini’s-Si’r ve
addabihi ve nakdihi, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, 5. Bask1
(Beyrut: Daru’l-Ciyl, 1981), 2: 5; Atik, [lmu’l-me ‘ani- el-beydn- el-
bedi , 494, 495, Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 163; Bulut,
Belagat, Meani, Beyan, Bedi ‘, 220.
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Ornek

oo LAEES 48 1R S5 Ol &1 Oes aid s 0
u))im eﬂﬂ; “Rahmetinden (6tiiril) O sizin ig¢in hem
geceyi, hem giindiizii yapt1 ki: Hem i¢inde dinlenesiniz ve
hem c¢alisip fazlindan (nasibinizi) isteyesiniz de
stikredesiniz.” (el-Kasas 28/73). Bu ayeti kerimede zit
olan iki kelime; gece ve giindiiz bir arada getirilmistir.
Bunlar Allahu Teéla’nin kullar1 iizerindeki nimetlerinden
ve rahmetinin bir tezahiirlindendir. Daha sonrada zamanin
gece ve gilindiz seklinde yaratilmasinin  hikmeti
zikredilmistir. Bilindigi iizere geceler siikiin bulmak,
giindiizler de hareket edip ¢aligmak igindir. Bu hareket,
yeryiiziinde fesat ¢ikarmak igin degil Allah’in fazlindan
aramak ve maslahat i¢in olmalidir. Bunun i¢in ayette
“Allah’in fazlindan” bolimii ilave edilmistir. Ciinki
hareket fesat ve maslahat iginde olabilir. Ama Allah’in
fazli sadece 1slah1 ifade eder. Bu nedenle ikinci boliimde
de siikGnet ve fazileti aramak seklinde iki =zt
zikredilmistir. Iste ayetin basinda, hem de sonunda iki
zittin zikredilmesi mii’mini bu nimet tizerinde diisiinmeye
sevk eder. Nicin zaman gilindiz ve gece olarak
yaratilmistir? Kiyamet giiniine kadar sadece giindiiz ya da
sadece gece olsaydi hayat nasil olurdu? Iste bdylece
Allahu Teala onceki ayetler lizerinde tefekkiire davet
etmistir.%

3.2. Iitifat

Belagat alimleri anlama giizellik veren edebi
sanatlardan saydiklar iltifati sézde beklenmedik sekilde
sahis, zaman ve iislup bakimidan degisiklikler yaparak
bir ciimleyi, bir isluptan diger bir iisluba nakletmeye
iltifat sanat1 denir diyerek tarif etmisler, baz1 alimlerin de
buna istidrak ismini verdiklerini sOylemislerdir. Bu
sanatta bir siga kullanildiktan sonra, ciimledeki fiil;
miitekellim, hitap veya gayb sigalarinin birinden digerine
nakledilir. Bazi alimler bu sanati me‘ani ilmi konular
i¢inde saymslardir.®®

Ornek:

Kur’an da bu sanatin birgok misali vardir. Alimler
gaib sigasindan muhataba gegisin giizelligi Fatiha
suresinde  gorlilmektedir demislerdir. Surede, Once
Allah’mm  adi  anmilmig, sonra O’na tam manasiyla
yonelmeyi tesvik eden sifatlar1 zikredilmis, daha sonra da,
kiyamet giiniiniin sahibi oldugunu beyan eden ¢l a5 <lia
ayeti ile bu sifatlarin sonuncusu getirilmistir. Bdylece kul,
bu sifatlarla vasiflanan Allah’a, kimsenin iginden sokiip
atamayacagl duygularla baglanmis, her seyde O’na
siginmig, yalniz Ondan yardim talebinde bulunmus
olur.100

Denilmistir ki; “Allah’a hamdin gaib sigas1 ile
ibadetin de muhatap sigasi ile gelmesi, ibadetin hamd’den
daha degerli olduguna isarettir. Ciinkii hamd, bir nimet
karsiliginda yapilirken, ibadette bu karsilik yoktur. Bu
yiizden Allah’a hamd gaib sigasiyla, ibadet de muhatap
sigasiyla kullanilmistir. Boylece kul ibadetini rabbine,

% Sadruddin b. Ma‘sim el-Medeni, Envdru 'r-rebi " fi enva ‘i I-bedi ‘, thk.
Sakir Hadi Sukur (Necef: Matba‘atu’n-Nu‘man, 1968), 2: 49;
Abdulfettah Feyyid Besyini, [lmu I-bedi  dirdse tarihiyye ve fenniyye,
2. Baski1 (Kahire: Daru’l-Me*alim1’s-Sekafiyye, 1998), 136.

9 Kudame b. Ca‘fer, Nakdu ’s-si ‘r, 4. Baski (Kahire: Mektebetu’l-Hanci,
2015), 146; Atik, [lmu’l-me ‘Gni- el-beydn- el-bedi ‘, 561, 565; Ismail
Durmus, “iltifat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 2000), 22: 152.

200 Suyuti, el-ftkdn fi uliimi’l-Kur’dn, 2: 905; Durmus, “Iltifat”, 22: 152.

hitap ve tevecciih halinde nisbet etmistir”. Alimler bu
degisikligin sebebini, Allah’a yapilan sozlii ve fiili taat
cesitlerini kendinde toplayan en miikemmel saygi tarzi
olan ibadetin sanina tazim ve 6nemine dikkat ¢cekmek ve
Allah’t gorliyormus gibi husl icinde ibadet yapmanin
Oonemini vurgulamak icin oldugu goriisiindedirler. Bu
sekilde devam eden surenin son ayetlerinde, nimeti veren
agikea zikredilmis, bu nimet bizzat Allah’a isnad edilerek
aele cualdl Bl “pimet verdigin kimselerin ...” (el-Fatiha
1/7) buyurulmus, ade axidll Lisa “kendllerlne nimet
verilenlerin yoluna” seklinde ifade edilmemistir. Gazabin
zikrine sira gelince, bu kelime Allah’a lafzan nisbet
edilmemis, gazap eden agik¢a ifade edilmeden, magdib
(ws=2e ) seklinde kullanilmig Allah’a dogrudan hitap
halinde, gazabin Allah’a lafzan nisbet edilmemesi i¢in %
pele Cume G\ “ggzap  ettiklerinin yoluna degil”,
seklinde getirilmemisgtir.'%!

Yine denilmistir ki; “bu surede hamd’e hakkiyla layik
olan, Allah (cc), Rahim ve kiyamet giiniiniin sahibi olma
gibi biiylik sifatlar1 bulunan, sani yiice olan Allah’in
varligr bilinmis olur. Ayrica, ibadetin ancak kendisine
yapilacagi, ancak kendisinden yardim istenilecegi
anlagilir. Bu yiizden sanina uygun bir tazimde bulunmak
tizere, Allah’a bu sekilde hitap edilir. Suredeki bu hitaba
gore kul; ey bu sifatlarin sahibi olan Allah’im, biz ibadeti
ancak sana eder, senden yardim isteriz seklinde niyazda
bulunmus olur”. Bu surede mevcut olan iltifat sanatinin
bir diger giizelliginin de, su noktada kendini gosterdigini
belirtmislerdir; “insan yaratildiginda, Allah’1 ve sifatlarin
bilmiyor, O’na dogrudan nasil hitap edecegini bilemiyor,
azametini kavrayamyordu. Insan Allah’1t sifatlariyla
tanityinca, O’na hamd ve sena ile yaklagmaya caligmus,
hamd’in sadece Allah’a ait oldugunu kabul etmis,
kulluguna layik bir sekilde ibadette bulunmustur. Bu
sayede Allah’a hitap etmeyi ve miinacatta bulunmayi
ogrenmis, (waild AU 5 %5 AU “Yalniz sana kulluk eder,
yalniz senden yardim dileriz” (el-Fatiha 1/5) diyerek,
kullugunu gdstermistir.”2%2

3.3. Tazmin

Tazmin “bir seyi icine almak, ihtiva etmek”
anlamlarindaki (e (damn) kokiinden tlireyen, “bir seyi
baska bir seyin i¢ine koymak, ona dahil etmek” demek
olan bir bedi terimidir. Lugavi/nahvi tazmin denilen tiir
daha ¢ok fiillerde gorilir. Fiil miiteaddi/gegisli-
lazim/gegissiz olmada ve belli harfi cerle gegisli olma
hususunda anlamimi kapsadig: fiil gibi kullanilir ve kendi
anlaminin yaninda o fiilin anlamin1 da kapsar. Bu sekil
icaz uslubuyla beraber mecazi bir anlam tasidigindan
belagat ve edebi sanat agisindan giizel bulunmustur.*®

Ornek

& 4% 5291 () B8 “De ki: Biitiin yetki ve karar biitiiniiyle
Allah’indir” (Al -i Imran 3/ 154).

Gl 1 (bl 5a815 s 105 858 1500 a1l
“Onlar, soyle cevap verdiler; Biz giicli kuvvetli
kimseleriz, zorlu savas erbabiyiz; buyruk ise senindir;
artik ne emredecegini diisiin tagin.” (en-Neml 27/33).

Ilk ayette emir kelimesi "J" harfiyle, ikinci ayette ise

101 Suyuti, el-Itkén fi ulitmi’l-Kur’dn, 2: 905, 906; Durmus, “ltifat”, 22:
152.
192 Suyuti, el-Itkdn fi uliimi 'I-Kur'én, 2: 906.
103 fbn Manzur, © ge= “ mad., 13: 257-260; Suyuti, el-tkdn fi ulimi’l-
Kur’an, 2: 919; Ismail Durmus, “Tazmin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlar1 2011), 40: 204, 205; Tazminle
ilgili daha genis bilgi i¢in bakiniz, Siileyman Kogak, Kur’dn’da Tazmin
Uslubu (Ankara: {lahiyat Yaymnlari, 2014).
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"I harfiyle miiteaddi olmustur. Kur'dn-1 Kerim’in
belagatt incelendiginde bu farkliligin bir hikmetinin
oldugu goriiliir. Zira ilk ayette, biitlin yetki ve kararin
iizerinde siiphe olmayan Allah’a ait oldugu hakikati
belirtilmistir. Bu durumda aidiyet ifade eden "J" harfinin
kullamlmasi uygun bulunmustur. ikinci ayette ise Sebe’
halkindan bahsedilmistir. O giinlerde Yemen'in San'a
yakinlarinda Ma'rib kentinde uzun bir siire Arap
yarimadasiin tamamina hitkmetmis olan Sebe’ halkinin
basinda Belkis isminde bir kadin hiikiimdar bulundugu
kaynaklarda zikredilmistir. Belkis istisare heyetini
toplayip Hz. Siileyman (a.s.)'n géndermis oldugu mektup
hakkinda onlarla istisare etmis, onlar da: “Biz giicli,
kuvvetliyiz, savas¢t  milletiz.  Ama  yetki  sizindir,
degerlendirip  miinasip  gordiigiiniiz  emri  verin!”
demislerdir. Bu ifade ile son s6ziin Belkis’a ait olduguna
isaret eden en uygunu " V" harfi cerri gelmistir.1%4

Ornek:

& 838 154 3% Y5 “Nikah kiymaya kalkismayn.” (el-
Bakara 2/235). Alimlere gore, bu ayette )sesxi ¥
(kalkismayn) fiilinin 1= harfi cerriyle gegisliligi alisilmig
sey iken meflliinii dogrudan alan bir fiil gibi
kullanilmasi, anlam ilgisi nedeniyle mef’dliinii dogrudan
alan 1555 5 (niyetlenmeyin) anlamini igerdigi seklinde bir
tevile yol agmigtir.*%®

3.4. Leffii Nesr

Sozliikte anlami diirlip toplama ve yayma olan leff-ii
nesr’i belagatcilar iki veya daha fazla kelime veya
hiikmiin zikredilmesinden sonra bunlarla aralarinda iligki
olan kelime veya hiikiimlerin siralanmasidir diye tarif
etmisler, bunlarin ilki leff digeri nesr’i meydana getirir
demislerdir. Leff-ii nesr’i meydana getiren ve aralarinda
ilisgki bulunan bu iki siradaki unsurlarin hangisinin

hangisiyle iligkili oldugu belirtilmez ve bunun
belirlenmesi sdziin muhatabina birakilir.1%
Ornek:

Gokal 53 G8 Ge Y1 Al A% ¢ 105 “Dediler ki
cennete Yahudi veya Hiristiyan olanlarin disinda higbir
kimse asla girmeyecektir.” (el-Bakara 2/111). Ayetteki
“dediler” ifadesinin faili alimlerin goriislerine gore
Yahudi ve Hiristiyanlardir. Yahudilerin “Cennete sadece
Yahudiler girecek” iddiastyla Hiristiyanlarin “Cennete
sadece Hiristiyanlar girecek” iddias1 birlestirilerek ayette
“cennete Yahudi veya Hiristiyanlarin disinda higbir kimse
asla girmeyecektir” seklinde miicmel olarak verilmistir.
Alimler “leff sanatinda icmali miimkiin kilan seyin,
Yahudi ve Hiristiyanlar arasinda, inadin bulunmasidir, bu
iki firkadan birinin, digeri cennete girecek demesi
mimkiin degildir. Bu durumda akil, her iki firkanin
sOziinli kendine birakarak karigiklig1 ortadan kaldirmigtir”
demislerdir.”

104 Fadl Hasan Abbas, I ‘cdzu I-Kur’ani’l-Kerim (Amman, 1991), 196,
Ciineyt Eren, Arap Belagatinin Kur’an-1 Kerim’in Anlasilmasina
Katkisi, D.E.U. lahiyat Fakiiltesi Dergisi sayr 20 (2004), 134, 135.
1% Durmus, “Tazmin”, 40: 205.

106 Kazvini, el-Iddh, 313; Suyati, Serhu Ukudi’l-Cumdn, 270; Atik,
TImu’l-me ‘Gni- el-beydn- el-bedi ‘, 593; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi
Belagat, 179; Bulut, Belagat, Meani, Beyan, Bedi ‘, 255.

7 Kazvini, el-Iddh, 314; Suyuti, el-Itkdn fi uliimi’l-Kur’dn, 2: 929;
Atik, Ilmu’l-me ‘Gni- el-beydn- el-bedi ', 596; Bulut, Belagat, Meani,
Beyan, Bedi , 257.

Sonuc¢

Makalenin igerisinde sundugumuz Srneklerde, Kur’an
ayetlerine Arap dilinin beldgat 6zellikleriyle bakildiginda
ne derece zengin anlamlar ihtiva ettigi goriilmistiir.
Makalede, her birisi ayr1 zengin mana ve degere sahip
olan bu sanatlardan bazilarinin Kur’an-1  Kerim’i
anlamamiza katkisi me‘ani, beydn ve bedi® ilimleri
cergevesinde Orneklerle belirtilmistir. Kur’an vahyinin
nazil oldugu Cahiliye Donemi’nde Araplar edebiyat ve
belagatta zirvede idiler. Kendilerini, dili en giizel
konusan, meramini en giizel ifade eden bir topluluk olarak
goriiyorlardi.  Bu  topluluga Kur’an-1 Kerim Hz.
Peygamber’in bir mucizesi olarak inmis ve ortaya koymus
oldugu i‘cazinin bir benzerini meydana getirmeye davet
edereck Araplara meydan okumustur. Yiiksek bir edebi
zevke ve seviyeye sahip olsalar da Araplarin bu ¢agriya
cevap veremedikleri ve Kur’dn’in beldgati karsisinda
maglup olduklari agikg¢a ortaya ¢ikmustir.

Makalede Kur’an’in, davet ve toplumu 1slah kitabi
oldugu, anlagilmasi ve onun insanlara ulagtirilmasinda
belagatin ne derece 6neme sahip oldugu ve Kur’an’in
Arapga agik bir sekilde indirildigi anlasilmistir. Kur’an’in
edebi tlislubunda lafizlarin hakiki ve mecazi anlamlariyla
kullanildigr  goriilmiis  bunlarin  anlama  katkilart
anlagilmistir. Allah’in (cc) Kur’an’da kinayeli hitaplarda
bulunarak kullarina ahlaki 6grettigi gorilmiistiir. Kur’an-1
Kerim’i anlamanin, Kur’an’in bu harika nazim sisteminin
ve edebi ozelliklerinin yeterli olarak degerlendirilmesine
bagh oldugu ortaya cikmustir. Islim tarihinde meydana
gelen ihtilaflarin temelinde, Kur’an’in edebi inceliklerini
anlamadaki farkliliklarin  6nemli bir tesiri oldugu
goriilmiistiir. Arapgaya bu sanat Ozellikleriyle vakif
olmanin, Kur’an-1 Kerim’i dogru anlamanin en &nemli
aract oldugu agiga ¢ikmustir.
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